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Innledning

Gratulerer, og takk for at du kjepte Sony Ericsson GC75. GC75-kort er PC-kort av type

11 i standardsterrelsen, og de gjeor brukere av baerbare datamaskiner i stand til & f4 mobil,

fleksibel og rask tilgang til Internett eller firmanett, inkludert kontinuerlig forbindelse via GPRS.
GC75 er veldig enkelt & installere og bruke. Programvaren som folger med, gjor det mulig

for deg & velge den beste tilgjengelige datatjenesten, slik at GC75 alltid er klar for dataoverfering.

Med GC75 kan du gjere folgende med den baerbare datamaskinen:
* Surfe pa Internett

* Sende og motta e-post

* Motta informasjonstjenester i sanntid

» Fatilgang til filer, databaser og diskusjonsgrupper

* Sende og motta tekstmeldinger (SMS)

» Endre oppfoeringer pa SIM-kortet

Merk:
Far du bruker GC75, MA du lese Retningslinjer for sikker og effektiv bruk péa side 46.

Oversikt over maskinvare

SIM-kort

GC75 er et standard Cardbus PC-kort av type II. Kortet har standardlengde og bare antennen
stikker utenfor PC Card-sporet.

Mengden stregm som blir tappet fra den baerbare datamaskinens batteri, avhenger av flere
faktorer, inkludert status, avstand til basestasjonen og antallet tidsluker som brukes.
Se Tekniske spesifikasjoner pé side 48 for generell informasjon om stremforbruk.

For du bruker GC75, ma du installere programvaren pa datamaskinen og sette sammen
komponentene som folger med telefonen. Se Maskinvareoppsett for GC75 pa side 9.

Nér du har abonnement hos en mobilnettoperater, far du et SIM-kort (Subscriber Identity
Module-kort). SIM-kortet inneholder din personlige abonnentinformasjon. Du mé sette
inn et SIM-kort i GC75 for at det skal fungere.
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Programvareoversikt

Wireless Manager

Ved hjelp av Wireless Manager kan du:
* Vise statusinformasjon for GC75
* Opprette eller endre tilkoblingsinnstillinger
» Koble til Internett eller et firmanett
* Handtere GC75-innstillinger
* Handtere telefonlister p4 SIM-kort og PC
* Sende og motta tekstmeldinger (SMS)

Bruke GC75 med programmene dine

Dataprogrammer
Du kan bruke GC75 som et modem for & gi intranett-/Internett-tilgang for en lang rekke programmer.

GC75 kan ogsa programmeres pa kommandoniva av programutviklere. Se AT Commands Manual
hvis du vil ha mer informasjon.

Faksprogrammer
Du kan bruke GC75 til & sende fakser forutsatt at du har riktig programvare, f.eks. Microsoft Fax
(leveres med Windows 2000 og XP).

Dokumentasjon

lllustrasjoner

Dokumentasjonen for GC75 er skrevet for & gke din forstaelse av produktets funksjoner.
Folgende veiledninger folger med:

* En trykt hurtigveiledning som er rettet mot & fa kortet i bruk sa fort som mulig.

* En elektronisk brukerhdndbok (dette dokumentet) med en omfattende beskrivelse av alle
funksjonene til GC75. Du kan lese handboken pé datamaskinen eller skrive den ut pa papir
i A4-eller Letter-storrelse.

Brukerhandboken finner du som Adobe Acrobat PDF-filer pA CD-ROMen for GC75. CD-ROMen
for GC75 inneholder ogsd Adobe Acrobat Reader®™, som du kan installere om nedvendig.

[lustrasjonene i denne handboken er laget ved & bruke GC75 pé operativsystemet
Microsoft Windows® 2000. Dialogboksene som vises pa din datamaskin, kan avvike
noe, avhengig av hvilken Windows®—versjon du bruker.
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Komme i gang

Kontrolliste

Kontroller at folgende finnes i esken:

¢ Beskyttende eske i aluminium for oppbevaring av GC75 og antennen

e GC75PC Card

* Antenne

* Hurtigveiledning

e CD-ROM

CD-ROMen inneholder drivere, programvare, dokumentasjon og en viktig-fil.

Systemkrav

Her finner du en oversikt over nettabonnementer og maskin- og programvare som kreves
for & kjere GC75.

Nett og abonnement

Nettabonnementet du bruker sammen med GC75, vil vaere avhengig av hvilke funksjoner
nettoperateren kan tilby. Kontakt nettoperateren eller tjenesteleveranderen for & kontrollere
at de nedvendige alternativene er tilgjengelige. Kontroller at datavalg er inkludert

i ditt abonnement, da disse vanligvis er tilleggstjenester.

Merk:

Mobiloperatarer tilbyr ofte en rekke tilkoblingsalternativer via GPRS, for eksempel WAP

og Internett. Kontroller at tjenestene du trenger, for eksempel Internett- eller e-posttjeneste
eller VPN (virtuelt privat nett) for firma, er tilgjengelige via mobiloperatgren, og at de inngar
i abonnementet.

Nedenfor finner du beskrivelser av funksjonaliteten til de ulike abonnementene som tilbys
av nettoperatgrer:

CSD (Circuit Switched Data)

CSD er den opprinnelige dataoverferingsmetoden i GSM-nett, og ble tidligere brukt for WAP.
Nesten alle GSM-nett tilbyr denne funksjonen med en hastighet pa 9,6 kbps. Det er mulig

for nettet & oppgradere hastigheten til 14,4 kbps. GC75 bruker den heyeste hastigheten der denne
er tilgjengelig.

HSCSD (High Speed Circuit Switched Data)

HSCSD er en forbedret GSM-nettfunksjon som tilbys av enkelte nettoperaterer. Den gjor det mulig
for CSD-forbindelser & benytte en hoyere datahastighet ved & bruke mer enn én tradles “’tidsluke”
for dataoverferingen. Dette er ideelt for & gi en raskere tilkobling til eksisterende eksterne
paloggingstjenester via intranett eller Internett. Den foretrukne tilkoblingshastigheten velges

nar du definerer tilkoblingen ved hjelp av tilkoblingsveiviseren.
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Maskinvare

Programvare

GPRS (General Packet Radio Service)

GPRS er en type nettilkobling som gjer at du alltid er tilkoblet. Tilkoblingsoppsettet gér raskt,
og sé snart du er tilkoblet, kan programmer sende og motta data nar som helst. I dagens
GPRS-nett mottar GC75 data ved hastigheter pa opptil 53,6 kbps, og overforer ved hastigheter
pa opptil 26,8 kbps.

SMS (Short Message Service)

PCen kan sende og motta tekstmeldinger (SMS-meldinger) ved hjelp av skjermbildet
Tekstmeldinger i Wireless Manager. Se Skjermbildet Tekstmeldinger i Wireless Manager
pa side 32 hvis du vil ha mer informasjon.

Du trenger:

* En datamaskin med minimumsspesifikasjonene som anbefales av Microsoft
for a kjere den versjonen av Windows® som er installert pé den.

e Et spor for 16-biters PC Card av type II.
e Et Sony Ericsson GC75.
* Et SIM-kort.

Du trenger:

«  Windows® 98 SE, Me, 2000 (SP4) eller XP.

* CD-ROM for Sony Ericsson Wireless Manager.
Merk:

Wireless Manager kan lastes ned fra Sony Ericssons Web-omrade.
Du finner mer informasjon nedenfor.

Tjenester som er tilgjengelige via Internett

Sony Ericssons Web-omréde inneholder kundestette, slik at du far enkel kommunikasjon og rask
informasjonshenting, uansett hvor du befinner deg. Det gir deg tilgang til elektronisk kundestatte,
elektroniske brukerhandbeker, nedlasting av programvare og nyttig informasjon. Adressen er:

http://www.sonyericsson.com.

Komme i gang
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Installasjon

CD-ROMen for Wireless Manager inneholder programvaren som kreves for & bruke GC75.
Programvaren er enkel & installere og bruke, men for du begynner, mé du kontrollere at tjenestene
du vil bruke, er inkludert i SIM-kortabonnementet. Hvis du vil ha en oversikt over tjenestene

som er tilgjengelige, se Nett og abonnement pa side 7. Ta kontakt med leveranderen av SIM-kortet
ditt, og be om at de spesifikke tjenestene du ensker (GPRS, CSD, HSCSD eller SMS),

legges til abonnementet.

CD-ROMen inneholder folgende programvare:

*  Wireless Manager

* Brukerdokumentasjon

* Elektronisk hjelp

» Viktig-fil som inneholder siste nytt om GC75

Maskinvareoppsett for GC75

1. Samle sammen GC75, antenne og SIM-kort.
2. Sett inn SIM-kortet i sporet pd baksiden av GC75, med gullkontaktene vendt ned.

Merk:
Det avkuttede hjernet pa SIM-kortet ma plasseres i PC-kortet slik bildet nedenfor viser.
Gullkontaktene ma vende ned.

3. Koble til antennen pé enden av GC75.
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Hvis antennen hindrer deg i & bruke tastaturet, kan du preve a vri den til vannrett posisjon slik
at den ikke er 1 veien.

Hyvis du vil bruke PCMCIA-sporet til en annen enhet, fjerner du GC75 som beskrevet i Sikker
fjerning av GC75 pa side 13, og deretter setter du inn den andre enheten.

Nér du ikke bruker GC75, anbefales det at du oppbevarer kortet i den medfelgende
beskyttelsesesken. Enheten, og spesielt antennen, kan bli skadet hvis den blir vaerende i PCen.

Viktig!

Ikke sett inn kortet i den baerbare datamaskinen far du har installert programvaren fra CD-
ROMen. Avbryt veiviseren for ny maskinvare hvis kortet ved et uhell settes inn fgr
programvaren er installert.

Installere programvaren

10

1. Sett CD-ROMen for Wireless Manager inn i CD-ROM-stasjonen.
Etter noen sekunder vises et Sony Ericsson-infobilde.
Merk:

Dersom CD-ROMen ikke starter automatisk, velger du Start Kjoar, og skriver inn
D:\Setup.exe i Kjgr-dialogboksen. (Der D er CD-ROM-stasjonen din.)

2. Wireless Manager installeres pa samme sprak som installasjonen av Windows har,

eller pa engelsk hvis spraket du bruker for Windows, ikke er tilgjengelig. Se Stottede sprdik
pa side 53 for ytterligere informasjon.

3. InstallShield-veiviseren for Sony Ericsson Wireless Manager vises. Folg instruksjonene

pa skjermen. Velg Fullfer nér installasjonen er ferdig.

4. Sett inn GC75. Kontroller at GC75 er satt ordentlig inn.

Q;@
= ~

S
=
=
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5. Etter noen sekunder vises veiviseren for ny maskinvare, og de nedvendige driverne installeres
pa PCen fra CD-ROMen for Wireless Manager. Veiviseren kan kreve at du finner en spesifikk
driverfil. Hvis dette skjer, vil en dialogboks vises. Klikk Bla gjennom, og velg:

Plassering pa CD-ROM

Komponent .
P for Wireless Manager

GC75-drivere pa en D:\Driver\Driver9x
Windows 98 SE- eller ME-maskin

GC75-drivere pa en D:\Driver\Driver2k
Windows 2000-/XP-maskin

I tabellen ovenfor brukes D som stasjonsbokstav for CD-ROM-stasjonen.

Merk:

Nar du installerer pa Windows 98 SE, kan du bli bedt om & sette inn den opprinnelige
CD-ROMen for Windows 98. Hvis du ikke setter inn CD-ROMen nar du blir bedt

om det, startes datamaskinen pa nytt, og det vises feilmeldinger om filer som mangler.
Derfor anbefaler vi pa det sterkeste at du har CD-ROMen for Windows 98 SE tilgjengelig
for installasjonen startes.

Velg driverfilen som du fir spersmal om i veiviseren, og klikk Apne. Maskinvareveiviseren
fullferer installasjonen.

6. Velg Programmer = Sony Ericsson = Wireless Manager for 4 begynne 4 bruke GC75.

7. GCT75 og Wireless Manager er klare til bruk.

Merk:

Hvis du blir bedt om & starte den baerbare datamaskinen pa nytt under installasjonen
av programvaren, kan det hende at Wireless Manager prgver & starte for alle driverne
er installert. Grunnen til at dette skjer, er at veiviseren for ny maskinvare fortsatt er opptatt
med & installere de tre enhetsdriverne. Infobildet for Wireless Manager vises, etterfulgt
av advarselen "GC75 Wireless Modem ma vaere installert for & kjore dette programmet.
Installer GC75 Wireless Modem, og prov pa nytt’. Hvis dette skjer:

1. Klikk OK.

2. Vent til veiviseren for ny maskinvare har fullfgrt installasjonen av driverne.

3. Start den beerbare datamaskinen pa nytt.

4. Start Wireless Manager ved hjelp av ikonet pa skrivebordet eller via

Programmer Sony Ericsson Wireless Manager.
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Begynne a bruke Wireless Manager

1. Hvis du vil starte Wireless Manager, velger du Start = Programmer =} Sony Ericsson

Wireless Manager, eller sa klikker du snarveien pé skrivebordet .

2. Dersom du blir bedt om det, oppgir du PIN-koden for SIM-kortet/telefonlasen og velger OK.
Du trenger bare oppgi PIN-koden én gang i lapet av en PC-gkt.

Du har tre forsek pa 4 taste riktig PIN-kode. Dersom du ikke oppgir riktig PIN-kode
for SIM-kortet, blokkeres kortet. Dersom du ikke oppgir riktig PIN-kode for telefonlasen,
lases GC75. Ta kontakt med nettoperateren for & fa en opplasingskode (PUK-kode).
Tast inn PUK-koden i dialogboksen Kortet er blokkert, skriv inn en ny PIN-kode

og bekreft den.

Hvis du vil angi PIN-koden for SIM-kort og telefonlés, se Laser pé side 27.

3. Radio-dialogboksen apnes, der du velger ensket modus for GC75-radiooverferingen.
Se Innstillinger for Wireless Manager pé side 15 for ytterligere informasjon.

4. Wireless Manager apnes, og viser Status-skjermbildet. Tilkoblingsinformasjon vises
i dette skjermbildet i tillegg til gjeldende signalstyrke og GPRS-tilgjengelighet.
Se Statusskjermbildet i Wireless Manager pa side 24 hvis du vil ha mer informasjon.

5. Wireless Manager-ikonet vises i systemstatusfeltet pd PCen.

Wireless Manager-ikonet

12

Wireless Manager-ikonet viser den gjeldende statusen for GC75, som vanligvis

er den gjeldende styrken pa nettsignalet og GSM/GPRS-tjenestestatusen, slik som

i et mobiltelefondisplay. Hvis du heyreklikker Wireless Manager-ikonet, vises en meny.
Se Menyene for Wireless Manager-ikonet pa side 14 hvis du vil ha mer informasjon

om menyvalgene.

Plasser musepekeren over Wireless Manager-ikonet for a vise tekst som angir:
*  GSM- eller GPRS-tjenestetilgjengelighet
* Nettnavn
* Tilkoblingsinformasjon

Tre standardikoner for Windows®—operativsystemet vises ogsa i systemstatusfeltet ndr GC75

er satt inn i datamaskinen og koblet til. Det er ikonene Sony Ericsson Wireless WAN Adapter,
Ekstern pilogging og PC Card. Ikonene vises i rekkefelgen som vises nedenfor, hvis du felger
Installere programvaren pa side 10.

Ikonet for Sony Ericsson Wireless

PC Card-ikonet WAN Adapter (tilkoblet) Ikonet for Sony Ericsson Wireless

\

PC Card-ikonet WAN Adapter (frakoblet)

Ikonet for

Ikonet for Ikonet for i
Wireless Manage,/ Ekstern palogging Wireless Manager/ :;Sqet for -
stern paloggin
l p palogging

‘5.". o @l 1:07 pu v, M. & gl )07 pu
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* Gjoere Windows-nettilkoblinger synlige
Ikonene for Windows-tilkobling, som vises i systemstatusfeltet, forsvinner vanligvis sa snart
en tilkobling er opprettet. Dette betyr at du ikke nedvendigvis vil se et ikon som tilsvarer hvert
av ikonene for GPRS, CSD og HSCSD.

Merk:
Windows 98 SE har ikke stette for funksjonen som er beskrevet under.

* Folg fremgangsmaten nedenfor hvis du vil gjere ikonet synlig.

Hoyreklikk onsket ikon, og velg Apne nettverkstilkoblinger. Du kan ogsa velge Start

Innstillinger =) Nettverkstilkoblinger.

En dialogboks &pnes som viser alle nettilkoblinger og eksterne tilkoblinger som finnes
pé datamaskinen. Heyreklikk tilkoblingen du vil endre.

Merk av for Vis ikon pa oppgavelinjen i tilkoblet modus. Klikk OK for & lukke
dialogboksen. Nar du har en aktiv tilkobling, kan du la musepekeren hvile over ikonet
for & vise tilkoblingsinformasjon.

* PC Card-ikonet
Angir at et PC-kort er satt inn og brukeren kan se visse egenskaper og stoppe/fjerne kortet.

Sikker fjerning av GC75
Du ma stoppe GC75 for du prever a fjerne det.

1. Lukk eventuelle aktive GC75-nettilkoblinger.

2. Avslutt Wireless Manager.

3. Klikk PC Card-ikonet. En liste over alle enheter som er tilkoblet for gyeblikket, vises.
Velg Stopp Sony Ericsson GC75 GPRS Modem.

4. En dialogboks med informasjon om at det er trygt & fjerne kortet, vises.

5. Du kan na trygt ta ut GC75.

Viktig!
Feilaktig fijerning av GC75 kan skade kortet.

Status for Wireless Manager-ikonet
Wireless Manager-ikonet viser statusen for nettilkoblingen for GC75.

%)

Radioen er satt til av, eller Wireless Manager har koblet fra GC75.
Radiosenderen er pa, men det finnes ingen tilgjengelig GSM- eller
GPRS-tjeneste.

GC75 bruker en GSM-tjeneste og indikerer en signalstyrke pa 3 av 5 sayler.
CSD, HSCSD og SMS kan brukes, forutsatt at dette stattes av abonnementet.
GPRS er ikke tilgjengelig.

GC75 bruker GSM- og GPRS-tjenester.

Wireless Manager venter pa at GC75 skal settes inn.

Begynne a bruke Wireless Manager
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Menyene for Wireless Manager-ikonet
Hoyreklikk ett av folgende ikoner for & vise valgene pd GPRS-menyen i GC75.

@  GPRS-menyeniGC75 vises.

(;1-1(;; Apne Wireless Manager
813 radio av
----- Kable til kinGPR 54jeneste
eller Hizlp
— Om ‘ireless banager
il Ekjuli statusfalt
elle.r. Azt
[
il
Merk:

Noen av valgene pa menyen er deaktivert, avhengig av gjeldende status for GC75.
Menyvalgene for Wireless Manager-ikonet er beskrevet under.

Apne Wireless Manager
Velg Apne Wireless Manager eller dobbeltklikk ikonet for Wireless Manager
for & 4pne Wireless Manager.

Radiostatus

Dette menyvalget er dynamisk. Valget overvaker gjeldende status for GC75-radiosenderen,
og gir deg muligheten til & bytte til motsatt status. Eksempel: Dersom GC75-radiosenderen
er pa, er menyvalget Sla radio av.

Du kan ogsa angi status for radiosenderen ved & velge Sla radio pa / Sla radio av pa menyen
i Wireless Manager.

Koble til / Koble fra
Hyvis du er koblet fra, kan du ved hjelp av denne menyen koble til med det siste GC75-kortet
som ble brukt. Hvis du er koblet til, kan du koble fra ved hjelp av denne menyen.

Hjelp

Apner den elektroniske hjelpen for Wireless Manager. Du kan ogsa apne den elektroniske hjelpen
fra Hjelp-menyen i Wireless Manager. Trykker du F1 i en av Wireless Manager-dialogboksene,
apnes det relevante hjelpeskjermbildet.

Om
Viser en dialogboks med programvareinformasjon for Wireless Manager.

Skjul i statusfelt
Velg Skjul i statusfelt for a lukke Wireless Manager-vinduet, dvs. at bare ikonet for Wireless
Manager vises i systemstatusfeltet. Velg Apne Wireless Manager for 4 vise programvaren pa nytt.

Avslutt
Lukker programmet Wireless Manager. Bruker du stopp/fjern-kommandoen, kjores programmet
i bakgrunnen. Se Innstillinger for Wireless Manager nedenfor for ytterligere informasjon.

14 Begynne a bruke Wireless Manager



Innstillinger for Wireless Manager

Du kan endre den generelle virkematen for Wireless Manager ved & velge spesifikke valg
i dialogboksen Innstillinger...

» Velg Innstillinger pa Fil-menyen. Innstillinger-dialogboksen apnes, og kategorien Radio
pa/av vises.

innstilinger x|

Radio pa/ay |Tekstmeldnger I Warglinger I GPRS-tillkoblinger I Diverse

Radio pafav

[T aktiver radinen straks kortet ssttes inn.

ed programoppstart og standby-aktivering: Wed avslutning av program:
{+ Sl3 radioen pa = Mullstill kort

" 514 radioen av ' Slaradioen av

" Spar meg

QK I Awbryt Hielp

Kategorien Radio pa/av
I denne kategorien kan du angi statusen for radiosenderen.

Aktiver radioen straks Du bgr vanligvis ikke merke av i denne

kortet settes inn avmerkingsboksen. Nar denne avmerkingsboksen merkes
av, slar Windows-driveren radiosenderen pa nar kortet
settes inn, og radioen vil veere slatt pa selv nar kortet
ikke er i bruk. Du bgr merke av i denne avmerkingsboksen
dersom Windows-palogging krever at du logger deg
pa ved hjelp av en ekstern tilkobling. Se Tillegg C —
Windows-palogging ved hjelp av ekstern GPRS-tilkobling
pa side 64 for ytterligere informasjon. Nar du klikker OK
for & aktivere dette valget, viser Wireless Manager
fglgende dialogboks.

Wireless Manager =

Du har walgt “Aktiver radioen straks kortet zettes inn',
Dette kreves vanligvis bare for & stotte
‘Windows-palogging ved higlp av ekstem tilkobling.

Er du sikker pé at du vil gjare dette?

Trokk pa F1 far mer infarmasjon,

a | Mei |

Nar det er merket av for dette valget, deaktiveres valgene
for radio pa/av ved oppstart og avslutning av Wireless
Manager.

Begynne a bruke Wireless Manager
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Radiomodusen du angir ved oppstart av Wireless Manager, vises som avmerket i kategorien Radio.

Pa Nar Wireless Manager kjgrer i Radio pa-modus, er kortet
registrert pa nettet, og du kan opprette tilkoblinger samt
sende og motta tekstmeldinger. Radioen kan aktiveres
pa flere mater:

» Velg Sla radioen pa nar du starter Wireless Manager.
* Angi gnsket radiomodus i Innstillinger
Radio péa/av.
Se Innstillinger for Wireless Manager pa side 15
for ytterligere informasjon.

Av Radio av indikerer at GC75-kortet ikke er registrert
pa mobilnettet. Du kan gjgre ting som ikke
er kommunikasjonsrelaterte, for eksempel administrere
telefonlisten, men du ma sla radioen pa for a opprette
en tilkobling eller sende/motta tekstmeldinger.

Sper meg Apner en dialogboks hver gang datamaskinen slés pa.
| dialogboksen angir du om radiosenderen skal veere
aktivert eller deaktivert under den aktive datamaskingkten.
Dette kalles ogsa flymodus, fordi det hindrer
at radiosenderen blir aktivert automatisk. Dette er nyttig
i omrader der radiosendere ikke er tillatt, for eksempel
i fly, pa sykehus eller i sprengningsomrader.

Sla radio av Radioen slas av nar programmet lukkes.

Nullstill kort Slar av radioen og nullstiller kortet.

Kategorien Tekstmeldinger
Bruk denne kategorien til & aktivere mottak av bestemte meldingsklasser
fra omradeinformasjonstjenesten (SMS), og for & aktivere eller deaktivere
lydsignalet for mottak av tekstmeldinger. Bruk valgknappene til & aktivere valgene.

Eksempel p&4 omrademeldingstyper:

Kode: Omrademelding

000 Indeks

010 Nyheter

020 Sykehus

030 Veirapporter, langdistanse
040 Veermeldinger

Hvis du vil angi flere omrademeldingstyper, skiller du hver oppfering med et komma,
for eksempel: 000, 034, 076.

Merk:
Omrademeldingstyper avhenger av nettoperatgren. Kontakt nettoperatgren for ytterligere
informasjon.

I denne kategorien kan du ogsa angi en gyldighetsperiode for tekstmeldingene du sender.

Hyvis for eksempel en melding du sender, ikke kan leveres fordi telefonen til mottakeren er slatt av,
angir gyldighetsperioden en tidsfrist for hvor lenge servicesenteret skal prove a levere meldingen.
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Kategorien Varslinger
Velg kategorien Varslinger. Her kan du velge om du vil:
» Vise et infobilde hver gang Wireless Manager épnes.
» Vise et infobilde hver gang Wireless Manager lukkes.
* Vise en dialogboks som ber deg bekrefte at du vil avslutte programmet.

Merk av i avmerkingsboksene for & aktivere valgene.

Kategorien GPRS-tilkoblinger

Opprett GPRS-tilkobling ved oppstart

Aktiver dette valget hvis du vil koble til det enskede nettet automatisk nar Wireless Manager
apnes. Wireless Manager venter til GPRS er registrert, og deretter oppretter programmet

den angitte GPRS-tilkoblingen.

Bare velg navnet pa tilkoblingen du vil opprette, i rullegardinlisten.
Hyvis du vil kobles til automatisk nar datamaskinen startes opp eller startes pa nytt,
ser du eksemplet nedenfor. Hvis du ma koble til ved Windows-palogging, se pa side 19.

Eksempel: Hvis du vil at GC75-kortet skal vere tilgjengelig, og at en GPRS-tilkobling
skal opprettes automatisk nér du starter opp datamaskinen:
- Velg Innstillinger = Diverse = Kjor dette programmet nar Windows
starter opp
- Velg Innstillinger = GPRS-tilkoblinger = Opprett GPRS-tilkobling
ved oppstart, og velg ensket GPRS-tilkobling.

Kategorien Diverse
Velg kategorien Diverse.

[Innstitinger x|

Radia p&/ay I Tekstmeldnger I Warglinger I GPRSikoblinger  Diverse |

Diverse

IV Skiul nr minimert
IV Kiar dette programmet nér \Windows starter opp
[ Minimer ved Windows-oppstart

¥ Programmet kan kjere | bakgrunnen

I Skjul spstemstatuzsikon nér kort ikke er satt inn

v iz menyelement for oppdatering av modemprogramyare

QK I Awbryt Hielp
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Skjul nir minimert

Hyvis dette valget er aktivert, fjernes alle Wireless Manager-vinduer fra oppgavelinjen

nar Wireless Manager minimeres. Det eneste som vises, er det lille ikonet i systemstatusfeltet.
Hyvis du vil &pne hovedvinduet pa nytt, dobbeltklikker du ikonet i systemstatusfeltet eller
velger Apne pa ikonmenyen.

Kjer dette programmet nar Windows starter opp

Hyvis dette valget er aktivert, startes Wireless Manager nar Windows startes opp. Hvis GC75
oppdages, kjores Wireless Manager. Hvis ikke, lukkes programmet (og kjores i bakgrunnen
dersom dette valget er aktivert). Bruker du dette valget i kombinasjon med Opprett
GPRS-tilkobling ved oppstart, opprettes en GPRS-gkt automatisk nér brukeren logger
seg pa. Se pa side 19 for ytterligere informasjon.

Minimer ved Windows-oppstart

Hyvis dette valget er aktivert, startes Wireless Manager nar en bruker logger seg pd Windows,
men programmet vises bare som et ikon i systemstatusfeltet. Hvis GC75 oppdages, kjores
Wireless Manager og kobles til. Hvis ikke, lukkes programmet (og kjeres i bakgrunnen dersom
dette valget er aktivert).

Programmet kan kjore i bakgrunnen

Hyvis dette valget er aktivert, kjorer Wireless Manager i bakgrunnen og venter pa at et GC75
settes inn. Nar kortet oppdages, apnes Wireless Manager automatisk og begynner & kjore

som normalt.

Nar du lukker programmet ved a klikke lukkeikonet eller ved a velge Fil =» Avslutt,

lukkes Wireless Manager, men det avsluttes ikke. Programmet frigjer kontrollen over kortet,
slik at det kan stoppes og tas ut, og fortsetter & kjore i bakgrunnen. Du kan starte programmet
igjen via Start-menyen, ved & dobbeltklikke ikonet i systemstatusfeltet eller ved & sette

inn GC75 pa nytt.

Du kan stoppe Wireless Manager fra a kjore 1 bakgrunnen ved a heoyreklikke i PC-skjermbildet
og velge Avslutt.

Hvis du prever & starte Wireless Manager uten at noe GC75 er satt inn, vises en dialogboks som
advarer deg om at GC75 ikke er satt inn, og Wireless Manager gér tilbake i bakgrunnsmodus.

Skjul systemstatusikon nar kort ikke er satt inn

Huvis dette valget er aktivert, kjores Wireless Manager i bakgrunnsmodus, men ikonet
for Wireless Manager vises ikke i systemstatusfeltet. Hvis kortet settes inn, vises ikonet
pa nytt og Wireless Manager startes opp.

Vis menyelement for oppdatering av modemprogramvare

Hvis det er merket av for dette valget, aktiveres elementet Fil = Oppdatering

av modemprogramvare ... Velger du denne menykommandoen, gjor modemet seg klart
til & motta en programvareoppdatering fra Sony Ericsson Update Service. Du finner

mer informasjon om denne tjenesten pa http://www.sonyericsson.com.
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Eksempler:

Hvis du vil aktivere GC75-kortet nar datamaskinen startes opp, slik at det
kan brukes til & opprette tilkoblinger og sende/motta tekstmeldinger:

- Velg Innstillinger = Diverse = Kjor dette programmet nir Windows
starter opp.

Hvis du vil at GC75-kortet skal veere tilgjengelig, og at en GPRS-tilkobling
skal opprettes automatisk nér du starter opp datamaskinen:

- Velg Innstillinger = Diverse = Kjor dette programmet nir Windows
starter opp.

- Velg Innstillinger = GPRS-tilkoblinger = Opprett GPRS-tilkobling
ved oppstart.

- Velg onsket GPRS-tilkobling.

Hvis du tar ut GC75-kortet under bruk, og vil at det automatisk skal aktiveres
pa nytt nar du setter det inn igjen:

- Velg Innstillinger = Diverse =i+ Programmet kan Kjore i bakgrunnen.
Merk: Hvis du har aktivert Opprett GPRS-tilkobling ved oppstart, vil ogsa
tilkoblingen opprettes automatisk nar du setter inn kortet.

Hvis du vil starte datamaskinen uten at GC75-kortet er satt inn, og vil at kortet
skal aktiveres automatisk nar du setter det inn senere:

- Velg Innstillinger = Diverse =} Kjor dette programmet nir Windows
starter opp.

- Velg Innstillinger = Diverse =i+ Programmet kan Kjore i bakgrunnen.

Begynne a bruke Wireless Manager
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Opprette en tilkobling

Mobiloperateren eller IT-ansvarlig kan ha lagt inn forhdndsdefinerte, tilpassede
tilkoblingsinnstillinger for deg. Se etter eksisterende oppferinger i rullegardinmenyen
for tilkoblinger. Hvis det finnes slike, kan du ga direkte til Bruke tilkoblingen pa side 22.

1.
2.

3.

Klikk % eller velg Vis= Tilkoblingsveiviser. Tilkoblingsveiviseren &pnes.
Klikk valgknappen ved siden av Opprett en ny tilkobling, skriv inn et navn,
for eksempel ”’Min tilkobling”, og velg Neste.

Merk:
Tilkoblingsnavnet bar ikke overskride 16 tegn, ellers kan det vaere at Wireless Manager
ikke kan vise hele navnet.

Dialogboksen Tilkoblingstype vises. Her kan du velge tilkoblingstypen du vil bruke:
* For GPRS, se trinn 4 til 8.
*  For CSD/HSCSD, se trinn 9 til 12.

GPRS-tilkobling
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4.

Velg GPRS. Velg nettoperator i rullegardinlisten Velg nett. Dersom nettoperateren
ikke finnes i listen, velger du <Other>. Velg Neste.
Se Nett og abonnement pa side 7 hvis du vil ha mer informasjon om GPRS.

Merk:
Skriv inn den fagrste bokstaven i navnet til nettoperatgren du vil bruke, i feltet.
Dette viser alle operatgrer som begynner med den bokstaven.

Hyvis dialogboksen Tilgangspunktnavn &pnes, kontrollerer du tilgangspunktnavnet som vises
(for noen operatorer er den tom). Hvis du valgte <Other>, skriver du inn tilgangspunktnavnet
for operateren. Ta kontakt med nettoperateren om ngdvendig for & fa riktig tilgangspunktnavn.

Hvis du vil endre innstillingene for det valgte tilgangspunktnavnet, klikker du Avansert ....

Se Tillegg A — Tilkoblingsparametre pé side 60 for beskrivelser av de parameterne

du kan oppdatere i Avansert-dialogboksen. Informasjonen om det sekundere
tilgangspunktnavnet brukes bare i spesielle tilfeller der informasjonen fylles ut for deg Ellers
skal det ikke vaere merket av i avmerkingsboksen, og det sekundeere tilgangspunktnavnet skal
vaere tomt. Velg Bruk for & lagre eventuelle endringer for du lukker dialogboksen. Velg Neste.

Hyvis operateren du har valgt i trinn fire, ikke krever bruker-ID og passord, kan du la denne
dialogboksen vaere tom hvis den vises. Hvis du ma logge deg pa hos tjenesteleveranderen,
oppgir du bruker-ID og passord i de respektive feltene. Hvis du vil skrive inn bruker-ID
og passord hver gang du kobler til, merker du av i boksen. Velg Neste.

Merk:
Noen versjoner av Windows® endrer antall stjerner som representerer et passord,
og setter inn stjerner i passordfeltet ogsa nar passordet er blankt for a sikre visningen.

Velg Fullfer for & opprette tilkoblingen eller Tilbake for & se gjennom innstillingene.
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HSCSD- eller CSD-tilkobling

9. Velg CSD eller HSCSD. Velg tjenesteleverander i rullegardinlisten Velg nett. Hvis
tjenesteleveranderen din ikke finnes i listen, velger du <Other> eller <Nord-Amerika>
avhengig av hvor du befinner deg. Velg Neste.

10. Hvis du valgte en nettoperater i rullegardinlisten Velg nett, skal telefonnummerdialogboksen
fylles ut automatisk.
Hvis du valgte <Other> eller <Nord-Amerika> i rullegardinlisten Velg nett,
angir du telefonnummeret du m4 ringe for & koble deg til nettoperateren,
i feltet Telefonnummer. Ta med landskode og retningsnummer. Pass pé at det ikke er merket
av for Bruk retningsnummer og landsnummer.

Merk:
Om ngdvendig tar du kontakt med nettoperataren for & fa det ngdvendige telefonnummeret..
x|

Telefonnummer:
Angi telefonnummeret som skal slas nér du oppretter en tilkobling.

Heis nedvendig, velg landsnummeret og angi rethingsnummer.

Fietningsnummer: Telefonnummer:

Landshummer:
| I~ |

™ Bruk retningsnummer og landshumener

Avanzert ... |
<Tibake | Mesies | awbwt | Hielp |

11. Velg Avansert ... Du kan angi foretrukket hastighet for CSD- eller HSCSD-nettilkoblingen
i rullegardinlisten og metoden du vil bruke til 4 koble til nettet, i kategorien Hastighet
i dialogboksen Avansert. Velg Neste.

Merk:

Hvis du er usikker pa hvilken hastighet du skal velge i kategorien Hastighet, begynner

du med 9600 (analog) og ser om det fungerer. Nar du har en fungerende analog tilkobling,
kan du prgve innstillingene for V110/V120. V110/V120 kobler til raskere enn en analog
tilkobling. Nar du bruker roaming-funksjonen, kan det vaere at du ma gjenta denne prosedyren
for a justere innstillingene i henhold til kapasiteten til nettet.

12. Om nedvendig velger du kategorien Valg i dialogboksen
Avansert for & angi et tilbakeringingsnummer. Tilbakeringing IR tomefs it oppringing
er en tjeneste som gjor at anropsretningen kan reverseres. [
Hyvis du vil vise fremdriften for en tilbakeringing TRl
i et terminalvindu, merker du av i avmerkingsboksen
Vis terminalvindu etter oppringing.

Se Tillegg A — Tilkoblingsparametre pé side 60 for beskrivelser av de parameterne
du kan oppdatere i Avansert-dialogboksen. Velg Bruk for 4 lagre eventuelle endringer
for du lukker dialogboksen.
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13. Hvis du trenger Bruker-ID og Passord for a logge deg pa hos tjenesteleveranderen,

oppgir du disse i de respektive feltene. Dersom du ikke trenger & oppgi brukernavn
og passord, lar du feltene std tomme. Velg Neste.

Merk:
Noen versjoner av Windows® endrer antall stjerner som representerer et passord,
og setter inn stjerner i passordfeltet ogsa nar passordet er blankt for a sikre visningen.

14. Velg Fullfor for a opprette tilkoblingen eller Tilbake for & se gjennom innstillingene.

Endre en tilkobling

. Velg Endre en tilkobling. Menyen Velg en tilkobling aktiveres. Velg tilkoblingen du vil endre,

pa menyen.
Velg Neste.

3. Endre innstillingene etter behov.

Slette en tilkobling

Velg Slett en tilkobling. Menyen Velg en tilkobling aktiveres. Velg tilkoblingen du vil slette,
pa menyen.

Velg Neste. En dialogboks som bekrefter operasjonen, vises. Velg Fullfer for a lukke
Tilkoblingsveiviser.

Bruke tilkoblingen
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Slik kobler du deg til

1.
2.

Apne Wireless Manager.

Dersom du blir bedt om det, taster du inn PIN-koden for SIM-kortet og velger OK.
Statusskjermbildet vises.

Velg ensket tilkobling i rullegardinlisten og velg Koble til. Dersom du blir bedt
om det, taster du inn bruker-IDen og passordet.

Slik deaktiverer du en aktiv tilkobling

1.

Velg Koble fra i statusskjermbildet.

Wireless Manager avslutter tilkoblingen.

Du kan ogsa:

Hoyreklikke ikonet for Wireless Manager i systemstatusfeltet og velge Koble fra.

Merk:
Du kan ogsa bruke dialogboksen Innstillinger til & angi automatisk tilkobling nar Wireless
Manager apnes. Se Innstillinger for Wireless Manager pa side 15 for ytterligere informasjon.
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Surfe pa Internett

Du kan koble deg til Internett ved hjelp av en CSD-, HSCSD- eller GPRS-tilkobling:

1. Apne den foretrukne tilkoblingen fra statusskjermbildet. Se Bruke tilkoblingen
pa side 22 for mer informasjon om hvordan du pner en tilkobling.

2. Start Internett-leseren. Na er du koblet til Internett, og kan surfe hvor du vil.

Sende og motta e-post

Du ma ha et e-postprogram installert pa datamaskinen for & kunne sende og motta e-post.

Du kan sende og motta e-post ved hjelp av en CSD-, HSCSD- eller GPRS-tilkobling:

1. Apne den foretrukne tilkoblingen fra statusskjermbildet. Se Tilkobling pa side 25
for mer informasjon om hvordan du &pner en tilkobling.

2. Start e-postprogrammet. N4 er du koblet til Internett, og kan sende og motta e-post.

Opprette en tilkobling
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Statusskjermbildet i Wireless Manager

Statusskjermbildet vises nar Wireless Manager dpnes. Du kan ogsé apne statusskjermbildet
ved 4 klikke néﬁ eller velge Vis =} Status.

Memylinje 4 wWireless Manager - Status o ] 4|

Fil Endre %iz Telefonliste Meldinger Hielp

Skiermhilﬂﬂh@ 6{,‘(_’ @ m R

GEM/GPRS romEE Lo BRE

tilgiengelig  —___|

1
| ) -

Signalstyrke

F Kabie fra |

f_____.—-"""r Tilkobl Sendt 4707 byte

Mettoperater — | / Fattatt: 1244 byte

T alemeldingsikon +— Min opefatar \ Varighet: 00:00:18

For hielp, W paF1 / / \ OWR: (MM
I | /
Gieldende Innbokzen My tekstmelding  Tilkoblet-ikon F.gble til/Koble Rulleliztemeny
ztatuz er full-kon mottatt fra-knapp for tilk.oblinger

Dobbel tekztmeldingsindikator tigiengelia i alle wisninger

Statusskjermbildet viser detaljert statusinformasjon for SIM-kortet og nettet.
P& venstre side av skjermbildet vises grafiske ikoner, som representerer:

» Signalstyrke, mottak

* GPRS-tjenestestatus

« Status for uleste tekstmeldinger [5¢f (eller SIM-innboks full-indikasjon BX]).
Se Skjermbildet Tekstmeldinger i Wireless Manager pa side 32 for ytterligere
informasjon. Tilkoblingsstatus

* Mobilsvarikon (hvis mobiloperateren stetter denne metoden for varsling av talemeldinger).
Venstre side av skjermbildet viser ogsa:

* Gjeldende nettstatus, for eksempel Seker, Radio av

* Meldinger for tilkoblingsfremdrift

Pa hoyre side av statusskjermbildet vises tilkoblingsinformasjon. Nar en tilkobling er opprettet,
vises og oppdateres tilkoblingsstatistikk (varighet, overferte/mottatte byte) med jevne mellomrom.

Merk:

Statistikkvisning stgttes ikke av Windows 98 (SE) eller Windows ME. Hvis du bruker
disse operativsystemene og vil se statistisk informasjon, lar du musepekeren hvile
over Windows’ standardikon for ekstern palogging.
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Tilkobling

Hyvis du vil aktivere, avbryte eller avslutte en GPRS, HSCSD- eller
CSD-datagkt, bruker du rullegardinmenyen Koble til / Koble

fra. Menyen viser alle tilkoblingene du har angitt, slik at du raskt
kan velge den enskede tilkoblingen.

- Min GPRS-fikabling |
-Welg en tilkobling -

|GPRSilkabli

o . HSC5D-tilkoblinger
Koble til / Koble fra-knappen, som finnes under rullegardinmenyen, - HSCSD -tikabling

endrer utseende i henhold til statusen for GC75-tilkoblingen.
Med knappen kan du:

» Aktivere en tilkobling (Koble til)
» Avbryte tilkoblingsforseket (Avbryt)
* Koble fra en eksisterende gkt

Hyvis du vil opprette en tilkobling, ser du Opprette en tilkobling pa side 20.

Merk:

Du kan ogsa aktivere eller avslutte eksterne CSD-tilkoblingsgkter direkte
fra ikonet Nettverkstilkoblinger i Windows. En HSCSD-tilkoblingsekt
som aktiveres utenfor Wireless Manager, krever noen ekstrainnstillinger
som ma legges til initialiseringsstrengen, se Tillegg B — Opprette

en HSCSD-tilkobling uten & bruke Wireless Manager pa side 62.

Statusskjermbildet i Wireless Manager 25



Skjermbildet Telefoniinnstillinger for Wireless Manager

I skjermbildet for telefoniinnstillinger kan du vise og endre GSM-innstillinger for GC75.

Funksjonene i skjermbildet for telefoniinnstillinger er svart like innstillingene du har tilgang
til via displayet pa en mobiltelefon.

Merk:
GC75 ma veere satt inn i datamaskinen for at du skal kunne endre innstillingene.

« Klikk &” eller velg Vis = Telefoniinnstillinger.

& Wireless Manager - Telefoniinnstillinger - SMS-servicesenter - |EI|1|
Fil Endre Wiz Telefonliste Meldinger Hielp

P N-RN

el = e I e

Telefonnumre
+ Egne nurre

SMS-servicesenter

Laser

* Telsfonlds
* SIM-kartlds
Bruk felgende aklive servicesenternummer:
Hett

+ Gjeldende nett
+ Foretrukne nett

¥iderekobling

* Tale
* Faks Definer et servicesenternummer som utgaende meldinger sendes til. Hvis du har
* Data en liste med servicesentemunne | telefonen, oppdateres det aktive nummeret.

Anropsbegrensning

* Faks
+ Data
Biruk: |
For hilp, tukk p& F1 [ Jowr

Vinduet er delt inn i to omrader: navigasjonsomrédet til venstre og informasjonsomradet til hoyre.

Nér du har valgt en innstilling i navigasjonsomréadet, henter Wireless Manager informasjon
om de gjeldende innstillingene fra GC75 og viser informasjonen i riktig omréade.
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Telefonnumre

Egne numre

Her kan du vise alle egne numre. Numrene er bare for personlig referanse og har ingen
funksjonell effekt pa GC75.

Talelinje 1 og 2:
Talenummeret eller numrene du fikk sammen med SIM-kortet som du bruker til vanlige
telefonsamtaler. Hvis du har to linjer (dobbeltlinjetjenesten), fyller du ut feltet Talelinje 2, nummer.

Data:
Nummeret som brukes til & utfere dataanrop til GC75 (Mobile Terminated).

Faks:
Faks stottes ikke av GC75.

SMS-servicesenter

Laser

Telefonlas

Nar du sender en tekstmelding, sendes den til nettoperaterens servicesenter som deretter sender
den videre til den endelige mottakeren. SMS-servicesenteret identifiseres av et telefonnummer.

Merk:
Telefonnummeret til SMS-servicesenteret leses vanligvis automatisk fra SIM-kortet.

Slik angir eller endrer du servicesenteradressen:

1. Angi telefonnummeret til operaterens servicesenter i tekstboksen Nummer.

2. Velg Bruk for a overfore innstillingen til GC75.

Telefonlasen beskytter GC75 mot uautorisert bruk dersom den blir stjalet og brukt med
et annet SIM-kort. Telefonldsen er ikke aktivert nar du kjeper GC75.

Du kan bruke dette skjermbildet til & endre standard sikkerhetskode (0000) til en hvilken
som helst fire- til attesifret personlig kode.

Du kan velge mellom folgende statuser for telefonlésen:

* Pa — Meldingen Telefon last vises hver gang du slar pa datamaskinen. Dialogboksen
Tast telefonlaskoden: apnes. Tast inn koden i dialogboksen, og velg OK.

*  Av - GCT75 er ikke last.

* Automatisk — Hvis automatisk innstilling er valgt, vises meldingen 7elefonlds bare nar
et annet SIM-kort settes inn 1 GC75. Etter at du har tastet inn sikkerhetskoden, kan GC75
brukes med det nye SIM-kortet.

Merk:
Telefonlaskoden bestar av fire til atte sifre, og vises som stjernetegn nar du taster
den inn i dialogboksen.
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Slik endrer du telefonlaskoden:
1, thk Endre telefonkode ...

2. Dialogboksen Endre telefonldskoden épnes. Gjor de nadvendige endringene og velg OK.

3. Nar du er ferdig, velger du Bruk for & overfore endringene tilbake til GC75.
Dette kan ta noen sekunder.

SIM-kortlas
Enkelte SIM-kort er beskyttet med en PIN-kode (Personal Identity Number) néar du kjeper
dem. Hvis SIM-kortlasen er aktivert, ma du taste PIN-koden hver gang du slar pa datamaskinen
og apner Wireless Manager. Hvis du angir feil PIN-kode tre ganger pa rad, blokkeres SIM-kortet.
Da trenger du en PUK-kode fra nettoperateren for a lase opp SIM-kortet.
* Huvis du vil aktivere SIM-kortlasen, klikker du valgknappen Pa.
Advarsel!
Aktiver SIM-kortlasen kun hvis du kan PIN-koden.
* Hvis du vil deaktivere SIM-kortlasen, klikker du valgknappen Av.
Merk:
Du mé bruke PIN-koden til & deaktivere SIM-kortlasen.
Slik endrer du PIN-koden:
1. Klikk Endre PIN-koden ...
2. Tast inn den gamle PIN-koden, etterfulgt av den nye PIN-koden (fire til étte sifre).
Bekreft den nye koden ved 4 taste den pa nytt.
3. Velg OK.
Merk:
SIM-kortlasen beskytter bare abonnementet, ikke GC75, mot misbruk. Hvis du bytter
SIM-kort, vil GC75 fremdeles fungere sammen med et nytt SIM-kort.
4. Nér du er ferdig, velger du Bruk for 4 overfore endringene tilbake til GC75.
Dette kan ta noen sekunder.
Nett

Gjeldende nett
Du kan velge hvilket nett du vil bruke ved a ga til Nett og deretter velge Gjeldende nett.

Slik sgker du etter tilgjengelige nett:
* Velg Hent for a vise det gjeldende nettet i boksen sammen med alle de andre tilgjengelige
nettene.

De tilgjengelige nettene vil havne i én av felgende tre kategorier:
* Hjemmenettet.
» Tilgjengelige nett. Nett som hjemmenettoperateren har en roaming-avtale med.

» Forbudte nett. Du kan bare bruke disse nettene for nedsamtaler. Dersom hjemmenettet
og et forbudt nett inngar en avtale som gjer at du kan bruke det forbudte nettet,
kan du velge dette nettet selv om det er forbudt.
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Slik velger du et annet nett:
1. Fjern merket for Velg nett automatisk.

2. Merk nettet du vil bruke.
3. Velg Bruk for & overfore innstillingen til GC75.
Meldingen Vent vises pé skjermen en kort stund. Hvis du ikke har lov til & bruke nettet

du har valgt, vises Forbudt.

Merk:

GPRS er vanligvis tilgjengelig i GSM-nett, men det finnes feerre
roaming-avtaler for dette alternativet. Det kan derfor veere at du uttrykkelig
ma velge et av de tilgjengelige nettene for & kunne bruke GPRS i utlandet.
Hegr med hjemmeoperatgren for & finne ut hvilke nett som har roaming-avtaler
for GPRS i landet eller omradet du vil bruke roaming-funksjonen i.

Foretrukket nett

Merk:
Dette valget er bare tilgjengelig hvis operatgren tilbyr det.

SIM-kortet inneholder en liste over foretrukne nett. Denne er vanligvis satt opp av mobiloperateren
som en del av SIM-kortproduksjonen. Denne listen inneholder foretrukne roaming-partnere,

slik at du har sterst mulig utvalg i tilgjengelige tjenester nar du bruker roaming-funksjonen.

Nér hjemmenettet ikke er tilgjengelig, vil GC75 kontrollere de tilgjengelige nettene mot nettene

i listen over foretrukne nett, og velge det nettet som ligger lengst oppe pé listen. Automatisk valg
av nett mé veare aktivert.

Slik legger du til et nytt nett:

1. Velg Legg til. Da vises en ny dialogboks som inneholder alle nettene GC75 kjenner til.
2. Merk nettet du vil legge til, og velg OK.

3. Velg Bruk for & overfore innstillingen til GC75-SIM-kortet.
Slik sletter du et nett fra listen:

1. Merk nettet du vil slette.

2. Velg Fjern.

3. Velg Bruk for & overfore innstillingen til SIM-kortet for GC75.
Slik endrer du rekkefelgen pé nettene som er oppfort:

1. Merk nettet du vil flytte.

2. Kilikk pilene Flytt opp eller Flytt ned for & omorganisere.

3. Velg Bruk for & overfore innstillingen til SIM-kortet for GC75.

Merk:
Huvis listen over foretrukne nett er full, er knappen Legg til deaktivert (gra).
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Viderekoble anrop

Tale

Faks

30

Merk:

GC75 verken utfgrer eller besvarer taleanrop. Viderekoblingsfunksjonen gjar

at du kan sende taleanropet til et annet telefonnummer, der det kan besvares.

Dette kan for eksempel vaere mobilnettets mobilsvartjeneste. Du kan likevel utfare

og besvare dataanrop, forutsatt at du har riktig programvare installert pa datamaskinen
for & handtere dem.

Du kan bruke viderekoblingsfunksjonen for & viderekoble taleanrop til et annet telefonnummer.

Merk:
Det er ikke sikkert at viderekoblingsfunksjonen er tilgjengelig i alle nett.

Slik velger du en innstilling for viderekobling:
1. Velg Hent for & hente gjeldende innstillinger for viderekobling fra nettet.

2. Gjer endringene, og velg nér du vil viderekoble inngédende samtaler. Du kan velge mellom
fire ulike viderekoblingsvalg:

— Alltid: Alle inngdende anrop viderekobles til telefonnummeret som er angitt i tekstboksen
Ved opptatt

Intet svar

Uten dekning: For eksempel nér telefonen er slatt av.

3. Hvis du vet hvilket nummer du skal viderekoble samtalene til, angir du nummeret i tekstboksen
ved siden av ensket viderekoblingsvalg.
Eller
Klikk .. | for & velge et telefonnummer i telefonlisten.

4. Velg Bruk for a overfore innstillingene til GC75. Dette kan ta noen sekunder.

Viderekoblingsinnstillingene for linje 1 er né lagret pa nettet.

GC75 stetter ikke faks, men du kan viderekoble inngéende faksanrop til et annet nummer.

Merk:
Det er ikke sikkert at viderekoblingsfunksjonen er tilgjengelig i alle nett. | tillegg kan bruk
av funksjonen for anropsbegrensning pavirke viderekoblingsfunksjonen.

Slik velger du en innstilling for viderekobling av faksanrop:
1. Velg Hent for & hente gjeldende innstillinger for faksviderekobling fra nettet.

2. Velg Alltid dersom du vil viderekoble alle inngdende anrop til et bestemt telefonnummer.

3. Huvis du vet hvilket nummer du skal viderekoble anropene til, angir du nummeret i tekstboksen
ved siden av Alltid.
Eller

Klikk ..| for & velge et telefonnummer i telefonlisten.
4. Velg Bruk for 4 overfore innstillingene til GC75. Dette kan ta noen sekunder.

Innstillingene for viderekobling av faksanrop er né lagret pa nettet.
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Data

Hyvis du vil viderekoble inngdende dataanrop til et annet nummer, kan du bruke funksjonen
for viderekobling.

Merk:
Det er ikke sikkert at viderekoblingsfunksjonen er tilgjengelig i alle nett. | tillegg kan bruk
av funksjonen for anropsbegrensning pavirke viderekoblingsfunksjonen.

Slik velger du en innstilling for viderekobling av dataanrop:
1. Velg Hent for & hente gjeldende innstillinger for dataviderekobling fra nettet.

2. Velg Alltid dersom du vil viderekoble alle inngéende anrop til et bestemt telefonnummer.

3. Merk av i avmerkingsboksen Alltid, og tast inn telefonnummeret det skal viderekobles
til, eller klikk .. | for & velge et telefonnummer i telefonlisten. Velg OK.

4. Velg Bruk for 4 overfore innstillingene til GC75. Dette kan ta noen sekunder.

Innstillingene for viderekobling av dataanrop er né lagret pa nettet.

Anropsbegrensning

A begrense en bestemt type anrop betyr at denne typen anrop ikke kan ringes fra eller mottas
til GC75. Du kan begrense ulike typer utgdende og inngéende anrop.

Folgende begrensninger kan angis:

+ alle utgdende anrop.

+ alle utgdende anrop til utlandet.

+ alle utgdende anrop til utlandet unntatt hjemlandet.

+ alle inngéende anrop.

+ alle inngdende anrop nér du er i utlandet (ved roaming).

Et passord, som du far sammen med abonnementet, kreves for & aktivere eller deaktivere
anropsbegrensning. Kontakt nettoperateren for ytterligere informasjon.

Konfigurere anropsbegrensning
Slik endrer du status for anropsbegrensning:

Klikk anropstypen du vil begrense (f.eks. Data).

Velg Hent for & hente gjeldende innstillinger for anropsbegrensning fra nettet.
Merk av i boksene ved siden av anropstypene du vil begrense.

Aktiver bare ett valg for utgdende og ett for inngéende anrop.

Velg Bruk nar du er ferdig.

AN

Skriv inn passordet for anropsbegrensning i dialogboksen, og velg OK.

Merk:

Begrensning av dataanrop gjelder bare for CSD- og HSCSD-dataanrop.
Det finnes ingen tilsvarende funksjon for & begrense GPRS-tilkoblinger.
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Skjermbildet Tekstmeldinger i Wireless Manager

I skjermbildet Tekstmeldinger i Wireless Manager kan du vise, skrive, endre, lagre,
kopiere, slette, svare pa eller videresende tekstmeldinger fra GC75 til andre mobilenheter.

Merk:
Hvis du vil bruke meldingsfunksjonen, ma tekstmeldingstjenesten veere inkludert
i abonnementet. Kontakt nettoperatgren hvis du vil ha mer informasjon.

& Wireless Manager - Tekstmeldinger - SIM SMS (17 - |EI|1|
Fil Endre Wiz Telefonliste Meldinger Hielp
RN
& B 2 X | R Y | P W
Status | Melding | Fra | Dato |
= Hallo Jones Sen 08.06.2003...
Q Leveringsstatus  Brown Ons 04.06.2003...
Lagrede
eldinger
L dt
elementer
Fra
g Tekst
Usendte
elementer
Far hielp, tokk pa F1 OVR

Skjermbildet Tekstmeldinger er delt opp i to omréder, ett til hoyre og ett til venstre.

Omradet til venstre viser mappene SIM-SMS, Lagrede meldinger, Sendte elementer
og Usendte elementer.

Omrédet til hoyre viser innholdet i den valgte mappen. Den gvre halvdelen av omrédet til hoyre
viser en liste over mottatte meldinger, sortert etter dato, og den nederste halvdelen av skjermbildet
viser innholdet i en valgt melding. Dette kalles informasjonsvisningen.

Mappene og mappenavnene er statiske, og de kan dermed ikke endres.

Klikk dette ikonet for a vise innholdet i SIM-innboksen. Nar Wireless Manager apnes,
lastes alle nye tekstmeldinger i SIM-innboksen automatisk ned pa PCen.
Et statusflagg angir om meldingen er lest eller ulest.

Hvis du mottar en ny tekstmelding mens Wireless Manager er aktivert, vises @
i statusskjermbildet og varslingslyden for tekstmeldinger spilles av hvis denne

er aktivert i dialogboksen Innstillinger. Se Innstillinger for Wireless Manager

pa side 15.

|Z| Hvis du vil beholde en tekstmelding, bruker du menyvalgene for & kopiere eller flytte

tekstmeldingen til mappen med lagrede elementer. Klikk mappeikonet for a vise
innholdet i mappen med lagrede elementer.
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& En kopi av hver tekstmelding du har sendt, er lagret i denne mappen.
Klikk mappeikonet for a vise dem.

Alle tekstmeldinger som er skrevet, men som ikke har blitt sendt, vises nar du klikker
dette ikonet.

Tekstmeldinger som er lagret i denne mappen, kan endres eller sendes nar GC75
settes inn. Tekstmeldinger som ikke kan sendes, lagres ogsa her, slik at du kan sende
dem pa nytt nar du matte gnske.

Hver gang skjermbildet Tekstmeldinger mottar en ny tekstmelding fra SIM-kortet, kontrollerer
det statusen for SIM-innboksen. Hvis SIM-innboksen er full, vises et ikon som angir dette,
1 omradet til venstre i skjermbildet. Se SIM-innboksen er full: pa side 35.

Merk:

For at alle menyvalgene i skjermbildet Tekstmeldinger skal fungere, ma GC75
veere registrert pa et nett. Du ma ha et GSM-signal for & sende tekstmeldinger.
Knappen er deaktivert (gra) hvis du ikke har noe signal.

Klasse 0-meldinger

Hvis du mottar en klasse 0-melding, vil den vises i en dialogboks der du kan lagre eller forkaste
meldingen. Hvis du velger & lagre meldingen, vil den lagres i mappen Lagrede meldinger.

Funksjoner for behandling av tekstmeldinger

Slik sender du en tekstmelding:

1.
2.
3.

Velg Skriv ny melding... pa Meldinger-menyen eller klikk .
Dialogboksen Ny melding apnes.

Angi mottakerens mobiltelefonnummer i feltet Til: eller velg et nummer fra telefonlisten
ved & klikke Oppslag ...

Hvis du vil sende en tekstmelding til flere numre, holder du nede Ctrl nar du velger numrene
fra telefonlisten.

Skriv inn meldingen i feltet Melding:.

5. Om nedvendig kan du klikke Beregn meldingsblokker for & se hvor mange tekstmeldinger

meldingen vil deles opp i. Du kan ogsé merke av for Be om statusrapport for & fa en
bekreftelse nar tekstmeldingen er levert til mottaker (hvis denne tjenesten stottes av nettet).

Klikk Send for & sende tekstmeldingen eller Avbryt for & lukke dialogboksen uten & sende
meldingen.
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Slik endrer du en melding:
Nér du arbeider med en melding, kan du endre tekst ved & klippe, kopiere og lime inn.

Flytte tekst:

1. Merk teksten du vil flytte. Du kan ogsa hente teksten fra et annet PC-program.

2. Velg Klipp ut pa Rediger-menyen, eller trykk pa Ctrl og X pa tastaturet.

3. Plasser markaeren der du vil sette inn teksten, og velg Lim inn pa Rediger-menyen,
eller trykk pa Ctrl og V pa tastaturet.

Merk:
Hvis du vil kopiere tekst, velger du Kopier (Ctrl og C) pa Rediger-menyen i stedet
for Klipp ut (Ctrl og X).

Svare pa en tekstmelding:
1. Velg mappen der meldingen er lagret.
2. Velg meldingen du vil svare p4, i listen. Innholdet i meldingen vises i informasjonsvisningen.

3. Velg Svar pa Meldinger-menyen. En dialogboks vises. Feltet Til: fylles automatisk
ut, og originalmeldingen vises i feltet Melding:.

4. Om nedvendig kan du klikke Beregn meldingsblokker for a se hvor mange tekstmeldinger
meldingen vil deles opp i. Du kan ogsé merke av for Be om statusrapport
for & fa en bekreftelse nar tekstmeldingen er levert til mottaker.

5. Skriv inn svaret og velg Send.

Slik videresender du en tekstmelding:
1. Velg mappen der meldingen er lagret.
2. Velg meldingen du vil videresende i listen. Innholdet i meldingen vises i informasjonsvisningen.

3. Velg Videresend pd Meldinger-menyen eller klikk (ikonet for videresending). En dialogboks
apnes.

4. Tast inn telefonnummeret i feltet Til:, eller klikk Oppslag ... for & velge et nummer
fra en telefonliste.
Hyvis du vil sende en tekstmelding til flere numre, holder du nede Ctrl nar du velger numrene
fra telefonlisten.

5. Om nedvendig kan du klikke Beregn meldingsblokker for & se hvor mange tekstmeldinger
meldingen vil deles opp i. Du kan ogsé merke av for Be om statusrapport
for & fa en bekreftelse nar tekstmeldingen er levert til mottaker.

6. Velg Send.

Slette en tekstmelding:
1. Velg mappen der meldingen er lagret.

2. Velg meldingen du vil slette i listen. Innholdet i meldingen vises i informasjonsvisningen.
3. Velg Slett pa Rediger-menyen, eller trykk pa Delete-knappen pa tastaturet.
4. En bekreftelsesdialogboks vises. Velg Ja for 4 slette meldingen.

Merk:
Hvis du vil slette alle meldingene, velger du Merk alt pa Rediger-menyen fer du velger Slett.
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Mappeadministrasjon

Sortere tekstmeldinger:
1. Velg mappen der meldingene du vil sortere, ligger.

2. Klikk kolonneoverskriften Dato for & sortere tekstmeldingene i stigende eller synkende
datorekkefolge.

Flytte tekstmeldinger:
1. Velg mappen der meldingen du vil flytte, ligger.

2. Velg meldingen i listen. Innholdet i meldingen vises i informasjonsvisningen.

3. Velg Flytt til pA Meldinger-menyen. Det vises en fremdriftsdialogboks med informasjon
om at SIM-kortet oppdateres.

4. Den valgte meldingen flyttes.

Merk:
Hvis du vil flytte alle meldingene, velger du Merk alt pa Rediger-menyen far du velger Flytt til.

Kopiere en tekstmelding:
1. Velg mappen der meldingen du vil kopiere, ligger.

2. Velg meldingen i listen. Innholdet i meldingen vises i informasjonsvisningen.

3. Velg Kopier til pA Meldinger-menyen. Det vises en fremdriftsdialogboks med informasjon
om at SIM-kortet oppdateres.

4. Den valgte meldingen kopieres.
Merk:

Hvis du vil kopiere alle meldingene, velger du Merk alt pa Rediger-menyen fgr du velger
Kopier til.

SIM-innboksen er full:

Nér Wireless Manager oppdager at SIM-kortminnet for tekstmeldinger er fullt, vises BX]

i statusskjermbildet og i skjermbildet Tekstmeldinger. Du ma flytte eller slette noen tekstmeldinger
fra SIM-innboksen for a frigjere minne, slik at du kan fortsette & motta nye tekstmeldinger fra nettet.
Dette kan du gjore ved a:

* Flytte tekstmeldinger fra SIM-innboksen til Lagrede meldinger.
* Hoyreklikke en tekstmelding i SIM-innboksen og velge Slett.

Skjermbildet Tekstmeldinger i Wireless Manager 35



Telefonlisteskjermbildet i Wireless Manager

Telefonlisteskjermbildet i Wireless Manager hjelper deg a organisere telefonlisten
for GC75 pé SIM-kortet.

Telefonlisteskjermbildet

En SIM-telefonliste kan lett komme i uorden. Du kan bruke telefonlisteskjermbildet til & handtere
oppferingene i SIM-telefonlisten.

Du kan legge til nye numre, endre eksisterende numre og eksportere og importere oppferinger.

1. Klikk G5 for & vise telefonlisteskjermbildet.
B

1. wireless Manager - Telefonliste - [42150) SIM & - |EI|1|
Fil Endre Wiz Telefonliste Meldinger Hielp
el E-R -
$EBRX (M
Mavh || Telsfonnummer [
Brown 079876541230
Johnson 079876541231 |
Jones 077886541437
Fhillips 074563511233
Lagret
telefonlizte
[
For hilp, tukk p& F1 [ Jowr

2. Ikonene som vises i omradet til venstre, representerer SIM-telefonlisten og den lagrede
telefonlisten EE . Du kan administrere telefonlisteoppferingene ved a kopiere oppferinger
til telefonlisten pad SIM-kortet eller den lagrede telefonlisten.

3. Klikk ikonet for & vise telefonlisteoppferingene i omradet til hoyre.

Merk:
GC75 ma veere satt inn for at du skal kunne vise denne informasjonen.
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Telefonlistefunksjoner

Slik legger du til et nummer:

1.

2.

Velg Legg til ny pa Telefonliste-menyen, klikk pa verktoylinjen eller trykk tastene
Ctrl og N.

Dialogboksen Ny telefonlisteoppfering apnes.
x

Mavn ||

Telefornnummer I

T | fvbyt |

3. Tast navnet og telefonnummeret.

Velg OK for a lagre oppferingen eller Avbryt for a lukke dialogboksen.

Merk:
Telefonlistenumre er begrenset til 20 sifre (inkludert +), og navnene er begrenset
til 18 alfanumeriske tegn.

Nye oppfaringer legges til i den neste tilgjengelige SIM-indeksposisjonen.

Slik endrer du et nummer:

1.

S kv

Velg nummeret du vil endre.

Velg Endre... pd Telefonliste-menyen.

Dialogboksen Endre telefonlisteoppforing dpnes.

Feltene i dialogboksen viser den gjeldende oppferingens navn og nummer.
Endre opplysningene.

Velg OK for a lagre oppferingen eller Avbryt for a lukke dialogboksen.
Hvis den endrede oppferingen er i SIM-telefonlisten, sendes endringene automatisk
til SIM-kortet.

Slik finner du oppferinger:

1.
2.

Velg Finn pé Telefonliste-menyen eller trykk tastene Ctrl og F.

Dialogboksen Finn apnes. Tast teksten eller nummeret du vil seke etter i feltet Sek etter.
Teksten/nummeret kan vare fullstendig eller ufullstendig.

Velg Finn. Wireless Manager soker i begge telefonlistene, og eventuelle treff vises
i omrédet til hayre. Velg Finn neste for 4 sgke pé nytt.

Velg Lukk nér du er ferdig med & soke.

Slik kopierer du en oppfering:

1.
2.

Velg en oppfering fra SIM-telefonlisten eller den lagrede telefonlisten.

Velg Kopier til pd Telefonliste-menyen. Valget Kopier til etterfolges av navnet pa telefonlisten
du ikke valgte oppferingen i.

En kopi av oppferingen lages i den spesifiserte telefonlisten. Den nye oppferingen tildeles
den neste tilgjengelige posisjonen i telefonlisten den er blitt flyttet til.
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Slik flytter du en oppfering:
1. Velg en oppfering.

2. Velg Flytt til pa Telefonliste-menyen. Valget Flytt til etterfolges av navnet pé telefonlisten
du valgte oppferingen fra.

3. Oppferingen flyttes fra den gjeldende telefonlisten og plasseres i den valgte telefonlisten.
Den nye oppferingen tildeles den neste tilgjengelige posisjonen i telefonlisten den er blitt
flyttet til.

Slik importerer du en oppfering eller en telefonliste:
1. Velg Importer pa Telefonliste-menyen.

Importer telefonliste x|

Importalternativer

& Erstatt eksisterende telsforliste

7 514 sammen med eksisterends telsforliste

Importfilnar:

|
Imparter, I Lukk |

2. Klikk valgknappen Erstatt eksisterende telefonliste eller Sla sammen med eksisterende
telefonliste.

3. Klikk -, og bla deg frem til filen du vil importere.

Merk:
Filen ma veere en tekstfil i CSV-format. Eventuelt ugyldige linjer eller filer vil bli ignorert.
4. Velg OK i sgkedialogboksen. Banen og filnavnet vises i feltet Importfilnavn.

5. Velg Importer for & fullfore importeringsprosedyren.

Slik eksporterer du en oppfering eller en telefonliste:
1. Merk oppferingene eller dpne telefonlisten du vil eksportere.

2. Velg Eksporter pé Telefonliste-menyen.
x

"Elementer zom skal eksportere

@ Alle ' Valgte elementer

Eksportfilnawn:

| |
Ekzporter I Lukk |

3. Velg Alle for & eksportere hele telefonlisten eller Valgte elementer for & eksportere
de merkede oppferingene.

4. Skriv inn et navn for filen i feltet Eksportfilnavn.
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5. Klikk - |, og bla til plasseringen du vil lagre i.

Merk:
Filen vil lagres som en tekstfil i CSV-format.

6. Velg OK i sgkedialogboksen. Banen og filnavnet vises i feltet Eksportfilnavn.
7. Velg Eksporter for a fullfere prosedyren.

Slette et nummer
1. Merk nummeret du vil slette.

2. Velg Slett pé Telefonliste-menyen.
3. En bekreftelsesdialogboks vises. Velg Ja for a slette nummeret.

Merk:
Hvis du vil slette alle numrene, velger du Merk alt pa Endre-menyen fgr du velger Slett.

Slik sender du en ny tekstmelding:
1. Velg en oppforing fra en telefonliste.

2. Velg Skriv ny melding pa Telefonliste-menyen.

3. En ny tekstmeldingsdialogboks dpnes og forhandsadresseres med detaljene for den valgte
oppferingen.

Telefonlisteskjermbildet i Wireless Manager
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Skjermbildet Elektroniske tjenester i Wireless Manager

Elektroniske tjenester er en skreddersydd tjeneste som tilbys av nettoperatorer.

Denne tjenesten er nett- eller abonnementsavhengig. Skjermbildet for elektroniske tjenester
gjor at programmer pa SIM-kortet kan kommunisere og fungere med GC75. Vanlige tjenester
som tilbys av nettoperaterer, er:

* sportsresultater

* nyheter

+ finansinformasjon

* horoskoper

+ interaktive spill via tekstmeldinger.

Elektroniske tjenester legges inn pa SIM-kortet av operateren. Wireless Manager soker etter
tjenester pa SIM-kortet, og viser ikonet dersom programmet finner elektroniske tjenester.

+ Klikk for & vise skjermbildet for elektroniske tjenester. Du kan ogsa velge
a vise skjermbildet for elektroniske tjenester fra Vis-menyen.

& Informasjon om Wireless Manager - |EI|1|

Fil Endre Wiz Telefonliste Meldinger Hielp

S £ B R(E

el = e I e

— Informasjon om

velg | Tikake |

For hilp, tukk p& F1 [ Jowr

Skjermbildet viser en meny med de elektroniske tjenestene som tilbys av din nettoperater.
Klikk ensket kategori, og klikk deretter Velg.
Det kan av og til vises mer detaljerte valg. Om nedvendig velger du ensket valg og klikker Velg.

Typen svar du far, avhenger av nettoperataren. Nyhetsoverskriftene kan for eksempel sendes
som en tekstmelding, og vil da sendes til innboksen for tekstmeldinger.

Menyer for elektroniske tjenester kan ogsé inneholde en liste med talebaserte tjenester, for eksempel
nummeropplysning. Dersom du velger en av disse tjenestene, vil du ikke kobles til, fordi GC75 ikke
har stette for taleanrop.

Merk:
Kontakt operatgren for & fa informasjon om hvilke tjenester som er tilgjengelige for din konto.
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Feilsgking

Dette kapitlet inneholder en oversikt over problemer du kan stete pa nar du bruker GC75.
Enkelte problemer krever at du ringer tjenesteleveranderen, men de fleste problemene
kan du lett lose selv.

Feil i forbindelse med ikonet for Wireless Manager

o .
..... vises
pa oppgavelinjen

Indikerer at radioen er slatt av. Hayreklikk CMI,
velg Radioinnstillinger pa undermenyen, og velg Pa.

----- vises
pa oppgavelinjen

Indikerer at GC75 ikke kan finne et nett, at det ikke er et nett innen
rekkevidde eller at det mottatte signalet er for svakt. Du ma flytte
pa deg for & motta et signal som er sterkt nok.

||||__ Telefonen
mottar signaler,
men kan ikke
kobles til
GPRS-nettet

Indikerer at det finnes et GSM-nett, men ikke noen
tilgiengelig GPRS-tjeneste. Dette kan skyldes: At det ikke
finnes noen GPRS-tjenester i omradet, at du prgver a bruke
roaming i et nett det ikke finnes noen GPRS-roamingavtale
for, eller at det har oppstatt en midlertidig feil ved nettet.
Kontakt nettoperataren for ytterligere informasjon.

===X vises
pa oppgavelinjen

GC75 er ikke satt inn. Sett inn GC75.

Programvarefeil

Programmene
har gra menyvalg

Gra tekst angir en funksjon som er midlertidig utilgjengelig,
for eksempel pa grunn av abonnementet eller fordi en bestemt
innstilling ikke har blitt aktivert.

Feilmeldinger

Generelle

Modemet svarer
ikke ... Feil

Kontroller at radioen er aktivert.

Ekstern tilkobling
mislyktes

Prov igjen.
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SIM-kortfeil

PIN2 blokkert

Feil PIN-kode / |Du har tastet feil PIN-kode eller PIN2-kode. Tast riktig PIN-kode

Feil PIN2-kode |eller PIN2-kode, og klikk OK. Se SIM-kortlds pa side 28.

Ulike koder Hvis du vil endre en sikkerhetskode (for eksempel PIN-koden),
ma du bekrefte den nye koden ved & taste den en gang til.
Denne feilen oppstar nar de to kodene du har tastet, ikke er like.
Se Telefonlas pa side 27.

PIN blokkert / Du har tastet feil PIN-kode eller PIN2-kode tre ganger etter

hverandre. Hvis du vil ha informasjon om hvordan du apner
SIM-kortet, se SIM-kortlas pa side 28.

PUK blokkert —
kontakt operator

Du tastet feil PUK-kode (PUK = Personal Unblocking Key)
10 ganger pa rad. Kontakt nettoperataren eller
tienesteleverandgren.

Feilkoder

Windows® 98

Feil 619: Porten

oppringing

En ISDN-modus (V110 eller V120) er valgt under oppretting

er koblet fra under |av en tilkobling, men stgttes ikke av nettet.

Velg analog modus nar du oppretter tilkoblingen
i Tilkoblingsveiviser.

Feil 629: Porten
ble koblet fra av e

under oppringing

eksterne maskinen

Telefoniinnstillingene er satt til pulsoppringing,
n |bytt til toneoppringing.

Kontroller oppringingsinnstillingene for gjeldende plassering

(i Kontrollpanel = Telefon- og modemalternativer
Oppringingsregler = Plassering =i+ Rediger),

og endre innstillingen Ring med til Tone (eller Puls

om ngdvendig). Deretter oppretter du en ny plassering ved

navn GC75, overalt, og velger innstillingen Tone for denne

plasseringen. Plasseringen GC75, overalt brukes deretter

hver gang du bruker GC75.

koblet fra grunnet
maskinvarefeil
under oppringing

Feil 630: Porten ble |En tilkobling for ekstern palogging er allerede opprettet.

Avslutt den eksisterende tilkoblingen for ekstern palogging,
og prav pa nytt.

Feil 645: Intern
autentiseringsfeil
under oppringing

Feil APN eller CID er valgt for nettet.

Endre den eksterne tilkoblingen. Se Opprette en tilkobling

pa side 20 for ytterligere informasjon. Kontroller at valgt APN-fil
inneholder navnet pa tilgangspunktet som nettoperateren

din bruker. Veiviseren for oppringing skal gjgre dette automatisk.
Hvis du far problemer, kan du kontakte nettoperatgren.
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Feil 650:

Den eksterne
tilgangsserveren
svarer ikke under

oppringing

Feil bruker-ID og/eller passord. Angi riktig bruker-ID/passord.

Feil 720: Ingen PPP-
kontrollprotokoller
ble konfigurert
under oppringing

Tjenesten stottes ikke av SIM-kortet. Vanligvis oppstar
denne feilen nar du prgver & koble deg til Internett via GPRS.

Kontakt tjenesteleverandaren for & aktivere GPRS-Internett-tilgang

via SIM-kortet.

Windows® 2000

Feil 619: Porten
er koblet fra
under oppringing

En ISDN-modus (V110 eller V120) er valgt under oppretting
av en tilkobling, men stgttes ikke av nettet.

Velg analog modus nar du oppretter tilkoblingen

i Tilkoblingsveiviser.

Feil 691: Tilgang
avslatt,

feil brukernavn
og passord

for domenet
under oppringing

Angitt domenenavn er feil.
Korriger domenenavnoppfgringen eller slett den dersom
den ikke trengs.

Feil 718:
Kortet kunne
ikke ringe opp

Denne feilen indikerer at en PPP-forbindelse ble startet,

men at den ble avsluttet fordi den eksterne serveren ikke
svarte innen en gitt tid. Dette kan skyldes darlig linjekvalitet
eller et problem med serveren (ISP). Denne feilen kan oppsta
nar modemet har koblet seg til Internett-tjenesteleverandgren
(ISP) og sendt brukernavn og passord, men det ikke kommer
svar fra serveren.

Vent noen minutter og prev pa nytt.

Feilsgking
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Alle Windows®-operativsystemer
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Feil 734: Protokollen for
PPP-koblingskontroll ble
avsluttet under oppringing.

Angitt tilgangspunktnavn er feil, signalet er svakt eller
forbindelsen ble brutt under oppringingen.

Hvis du far problemer, kan du kontakte nettoperatgren
og kontrollere tilgangspunktnavnet.

Feil 678: Datamaskinen
du ringer til, svarer ikke
under oppringing.

Enten: Tjenesten stottes ikke av SIM-kortet (vanligvis

for CSD) eller datamaskinen svarer ikke.

Kontroller SIM-innstillingene med tjenesteleverandgren
om ngdvendig.

Kontroller at serveren du ringer fungerer som den skal.
Hvis du er usikker pa hvilken hastighet du skal velge

i kategorien Hastighet, begynner du med 9 600 (analog)
og ser om det fungerer. Nar du har en fungerende analog
tilkobling, kan du prgve innstillingene for V110/\V120

for & se om hgyere hastigheter er tilgjengelige. V110/\V120
kobler ogsa til raskere enn en analog tilkobling.

Nar du bruker roaming-funksjonen, kan det veere

at du ma gjenta denne prosedyren for & justere
innstillingene i henhold til kapasiteten til den lokale
nettoperataren.

Kan ikke opprette
forbindelse eller Aktivering
mislyktes. Ta kontakt med
tjienesteleverandgren.

Ingen bestemt grunn for feilen er tilgjengelig.

Vent noen minutter og prgv pa nytt. Hvis denne

feilen vedvarer, kontrollerer du tilkoblingsinnstillingene
eller ber tjienesteleverandgren om hjelp.

Kan ikke opprette
forbindelse. Ugyldig
tilgangspunktnavn.
Kontroller
tilgangspunktnavnet,
og skriv det inn pa nytt
i tilkoblingsprofilen.

Angitt tilgangspunktnavn er feil, signalet er svakt eller
forbindelsen ble brutt under oppringingen. Hvis du far
problemer, kan du kontakte nettoperatgren og kontrollere
tilgangspunktnavnet.

Kan ikke opprette
forbindelse. Ugyldig
brukernavn eller passord.
Kontroller
brukernavn/passord,

og skriv inn brukernavnet
ogl/eller passordet

i tilkoblingsprofilen.

Endre tilkoblingen i Tilkoblingsveiviser. Ga til skjermbildet
Bruker-ID, og tast inn brukernavnet og passordet

du fikk fra tjenesteleverandgren, pa nytt. Hvis du ikke

fikk et brukernavn og et passord, lar du feltene sta tomme.
Kontakt tienesteleverandgren hvis problemet vedvarer.

Kan ikke opprette
forbindelse. Ugyldig profil.
Kontroller og oppdater
informasjonen

i tilkoblingsprofilen

om ngdvendig,

og prov deretter pa nytt.
Hvis problemet vedvarer,
tar du kontakt med
tjenesteleverandoren.

Tjenesteleverandgren kjenner deg ikke igjen.
Kontroller innstillingene du har angitt for & opprette
tilkoblingen. Hvis feilen vedvarer, tar du kontakt
med tjenesteleverandgren og kontrollerer om
abonnementet omfatter GPRS-Internett. Spar ogséa
om hvilke innstillinger du skal angi for & opprette
en tilkobling.

Koblet fra nettet.

Du er koblet fra nettet. Vent noen minutter
og pr@v pa nytt. Ta kontakt med tjenesteleverandaren
hvis problemet vedvarer.
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Kan ikke opprette
forbindelse.

Det er et midlertidig
problem med nettet.
Prov pa nytt. Hvis
problemet vedvarer,
tar du kontakt med
tjenesteleverandoren.

Denne feilen indikerer at en PPP-forbindelse ble startet,
men at den ble avsluttet fordi den eksterne serveren ikke
svarte innen en gitt tid. Dette kan skyldes darlig linjekvalitet
eller et problem med serveren (ISP). Denne feilen kan
oppsta nar modemet har koblet seg til Internett-
tienesteleverandgren (ISP) og sendt brukernavn

og passord, men det ikke kommer svar fra serveren.

Vent noen minutter og prav pa nytt.

Kan ikke opprette
forbindelse. Du har ikke
tilgang til nettet. Ta kontakt
med tjenesteleverandgren.

Tjenesteleverandgren tror ikke at du har tilgang til nettet.
Kontroller innstillingene du har angitt for & opprette
tilkoblingen. Hvis problemet vedvarer, tar du kontakt
med tjenesteleverandgren og kontrollerer abonnementet.

Kan ikke opprette
forbindelse.

SIM-kortet er ugyldig for
GPRS-tjenesten. Ta kontakt
med tjenesteleverandgren.

Ta kontakt med tjenesteleverandgren
og be om at abonnement pa GPRS-Internett
aktiveres for SIM-kortet ditt.

Kan ikke opprette
forbindelse. Du har ikke
tilgang til nettet. Ta kontakt
med tjenesteleverandgren.

Tjenesteleverandaren gir deg ikke tilgang til nettet.
Kontroller innstillingene du har angitt for & opprette
tilkoblingen. Hvis problemet vedvarer, tar du kontakt
med tienesteleverandgren og kontrollerer abonnementet.

Kan ikke opprette
forbindelse. Roaming

er ikke tillatt. Ta kontakt
med tjenesteleverandgren.

Ta kontakt med tjenesteleverandgren
for & aktivere roaming.

Kan ikke opprette
forbindelse. Prgv pa nytt.
Hvis problemet vedvarer,
tar du kontakt med
tjienesteleverandgren.

Du kan ikke koble til nettet. Vent noen minutter
og pr@v pa nytt. Ta kontakt med tjenesteleveranderen
hvis problemet vedvarer.

Kan ikke opprette
forbindelse. Tjenesten
stottes ikke. Prgv pa nytt.
Hvis problemet vedvarer,
tar du kontakt med
tjenesteleverandoren.

Tjenesteleverandgren gir deg ikke tilgang til nettet.
Ta kontakt med tjenesteleverandgren og kontroller
om de ngdvendige abonnementer er aktivert

for SIM-kortet ditt.

Kan ikke opprette
forbindelse. Problemer
med nettet. Prgv pa nytt.
Hvis problemet vedvarer,
tar du kontakt med
tienesteleverandoren.

Du kan ikke koble til nettet. Vent noen minutter
og pr@v pa nytt. Ta kontakt med tjenesteleverandaren
hvis problemet vedvarer.
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Tilleggsinformasjon

Sony Ericssons Web-omrade for kundestotte

Hjelp og gode tips er bare noen museklikk unna p4 www.sonyericsson.com.
Nettstedet for kundestatte gir deg tilgang til:

» de siste programvareoppdateringene
» tips for effektiv bruk av GC75
+ funksjonsoversikter

+ ytterligere hjelp

Retningslinjer for sikker og effektiv bruk

Les denne informasjonen for du tar i bruk GC75.

Anbefalinger
» Ta godt vare pd produktet, og oppbevar det pa et rent og stovfritt sted.

» Ikke utsett produktet for vaeske, vaete eller fuktighet.

» Ikke utsett produktet for ekstrem varme eller kulde.

+ Ikke utsett produktet for &pen flamme eller tente sigaretter osv.

+ Ikke slipp, kast eller bey produktet.

» Ikke mal produktet.

» Ikke bruk produktet i neerheten av medisinsk utstyr uten & sperre om tillatelse.

» Ikke bruk produktet ombord i eller i naerheten av fly, eller i omradder som er merket
med oppslag om & sl av toveis radioer.

» Ikke bruk produktet i omrader med potensiell eksplosjonsfare.
» Ikke plasser produktet eller installer tradlest utstyr i omradet over airbagen i bilen.

» Ikke prov & demontere produktet. Service skal bare utfores av personell som er autorisert
av Sony Ericsson.

Antenne

Bruk bare antenner som Sony Ericsson har utviklet spesielt for GC75. Bruk av uautoriserte
eller endrede antenner kan skade GC75 og kan medfere brudd pé forskrifter. Det kan ogsé
fore til redusert ytelse og SAR-nivaer over den anbefalte grensen (se nedenfor).

Effektiv bruk

Ikke dekk til antennen nar den er i bruk da dette kan pavirke kvaliteten pa samtalene og kan fore
til at GC75 bruker mer strom enn nedvendig samt at snakke- og standby-tiden reduseres.
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Radiostraling og SAR

PC-kortet er en radiosender og -mottaker (sender/mottaker) som bruker lite strom. Nar det er slétt
pa, avgir det lave nivder av RF-energi (ogsé kjent som radiobelger eller radiofrekvensfelt).

Myndigheter over hele verden har innfert omfattende internasjonale retningslinjer for sikkerhet,
som er utviklet av vitenskapelige organisasjoner, for eksempel ICNIRP (International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection) og IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers
Inc.), basert pé periodisk og grundig evaluering av vitenskapelige studier. Disse retningslinjene
fastsetter tillatte nivaer av radiostréling for befolkningen generelt. Nivaene inneholder
sikkerhetsmarginer utarbeidet for & ivareta sikkerheten til alle personer, uansett alder

og helsetilstand, og for & ta heyde for eventuelle variasjoner i malinger.

SAR (Specific Absorption Rate) er méaleenheten for mengden RF-energi som absorberes

av kroppen nar sender/mottakeren brukes. SAR-verdien bestemmes med det heyeste tillatte
effektnivaet 1 laboratorier, men det faktiske SAR-nivaet til sender/mottakeren nar den er i bruk,
kan vare langt under denne verdien. Arsaken er at sender/mottakeren er utviklet for a bruke
det laveste stremnivaet som er nedvendig for & na nettet.

Variasjoner i SAR-nivaer som er lavere enn retningslinjene for radiostraling krever, betyr ikke
at det er variasjoner i sikkerheten. Det kan vere forskjeller mellom SAR-nivaene for ulike
mobiltelefoner, men alle PC-kort fra Sony Ericsson er utviklet for & overholde retningslinjene
for radiostréling.

For et PC-kort kan legges ut for salg, ma det testes og FCC-sertifiseres (Federal Communications
Commission) for & bevise at det ikke overskrider grensen for radiostraling som myndighetene

har fastsatt. Testene utfores i posisjoner og pé steder som samsvarer med kravene fra FCC

for hver modell. Nar det gjelder & beere dette PC-kortet pa kroppen, er kortet testet, og det overholder
FCCs retningslinjer for radiostraling for fastmontert og barbar bruk nar PC-kortet er installert

i et PCMCIA Card-spor i en standard baerbar datamaskin med originalantenne.

Sony Ericsson har ikke mélt, og gir ingen garantier for, SAR-nivaene nar PC Card beres pa kroppen
ved at det brukes i en barbar vertsmaskin eller nar det er gjort endringer i originalproduktet.

Du finner mer informasjon om radiostraling og SAR pé: www.sonyericsson.com.

Personlige medisinske innretninger

Barn

GC75 kan ha innvirkning pé enkelte pacemakere og annet implantert utstyr. Hvis du holder GC75
minst 15 cm unna pacemakeren, er faren for forstyrrelser begrenset. Sla av GC75 umiddelbart
hvis du har mistanke om at den forarsaker forstyrrelser. Kontakt hjertespesialisten din hvis

du vil ha mer informasjon.

Hvis du bruker andre medisinske innretninger, ber du kontakte produsenten av innretningen.

IKKE LA BARN LEKE MED GC75 ELLER ANTENNEN. DE KAN SKADE SEG SELV ELLER
ANDRE, ELLER DE KAN SKADE GC75 ELLER ANTENNEN VED ET UHELL. GC75 ELLER
ANTENNEN KAN INNEHOLDE SMA DELER SOM KAN PLUKKES AV OG UTGJORE

EN KVELNINGSFARE.
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Deponering av produktet

GC75 skal ikke kastes sammen med det vanlige avfallet. Kontroller de lokale forskriftene
for korrekt avfallsdeponering nér du skal kassere produktet.

Nodsamtaler

GC75-kort produsert av Sony Ericsson, har ikke statte for taleanrop. De kan dermed ikke
brukes til nedsamtaler.

Sette inn og ta ut SIM-kortet — forholdsregler mot elektrisk stot

Ikke ror kontaktene pa SIM-kortet. Som en forholdsregel ber du alltid holde GC75 i hdnden
mens du setter inn eller tar ut SIM-kortet.

Tekniske spesifikasjoner

Produktnavn GC75
System E-GSM 900
GSM 1800
GSM 1900
Stottede tjenester CSD, HSCSD, GPRS, tekstmeldinger, faks

Taletjenester stattes ikke

SIM-kort Lite kort som plugges inn

Stette for SIM-kortlas

Vanlige (ikke-GPRS-kompatible)

og GPRS-kompatible SIM-kort stgttes

Typenummer 6130201-BV

Utvendig beskrivelse

Storrelse Cardbus PC-kort av type I, 16 biter
85,6 mm lang x 54,0 mm bred x 5,0 mm tykk

Vekt 38g inkludert antenne, uten SIM-kort

Batteri Drives via PC Card-sporet, drives av batteriet
i den baerbare datamaskinen

Antenne 50 ohm grensesnitt. Antenne falger med

Temperaturer
Bruk ‘ -10 til 55 grader Celsius
Oppbevaring ‘ -20 til 65 grader Celsius
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Elektriske spesifikasjoner

Stottede spenninger 33VE10%
Palydende driftsspenning 3,3V
Standby-stromstyrke 4,2 mA
Stromforbruk i standby-modus (PDP-kontekst 13,86 mW

ikke aktiv)

Stremstyrke i standby-modus (9/2 Multiframe 50mA /7,6 mA

Paging Period) (aktiv PDP-kontekst)

Stremforbruk i inaktiv modus (9/2 Multiframe)

16,5 mW /25 mW

Operativsystemstgotte

Stromforbruk

Maksimal stromstyrke 800 mA
Maksimalt stremforbruk 2W
Stettede Microsoft Windows® 98 (SP2)
operativsystemer Microsoft Windows® Me
Microsoft Windows® 2000 (SP4)
Microsoft Windows® XP
Minstekrav for PC Prosessorhastighet som anbefalt av Microsoft
for Windows®-versjonen du bruker
30 MB ledig harddiskplass

Stramforbruk Standby-modus
Stremforbruk < 5 mA
Inaktiv

men uten dataoverfgring
Stremforbruk < 8 mA

Overforing (maks.)

Stremforbruk 800 mA

Slatt pa, men ikke i bruk og ikke koblet til GPRS.

Koblet til Internett via GPRS i "alltid tilkoblet’-modus,

Maksimal streameffekt, GSM 900
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GSM-ytelse og tekniske spesifikasjoner

Egenskap GSM 900/ GSM 1800 GSM 1900
E-GSM 900
Frekvensomrade TX: 880-914 MHz | TX:1710-1785 MHz | TX: 1850-1910 MHz

RX: 925-959 MHz

RX: 1805-1880 MHz

RX: 1930-1990 MHz

Kanalintervall

200 kHz

200 kHz

200 kHz

Antall kanaler

175 beerere * 8

374 beerere * 8

299 beerere * 8

(TDMA) (TDMA) (TDMA)
Modulasjon GMSK GMSK GMSK
TX- fase- 5 grader (RMS) 5 grader (RMS) 5 grader (RMS)
noyaktighet 20 grader (topp) 20 grader (topp) 20 grader (topp)
Dupleksintervall 45 MHz 95 MHz 80 MHz
Frekvensstabilitet | 0,1 ppm 0,1 ppm 0,1 ppm

Effekt for 33 dBm klasse 4 30 dBm klasse 1 30 dBm klasse 1
RF-sender 2 W (topp) 1 W (topp) 1 W (topp)
Utgangsimpedans | 5002 50Q2 50Q2

for sender

Straling fra sender

| henhold til GSM-
spesifikasjoner

| henhold til GSM-
spesifikasjoner

| henhold til GSM-
spesifikasjoner

RF-niva for
mottaker

-102 dBm

-102 dBm

-102 dBm

RX-bitfeilfrekvens
for sender

Stottede GSM-funksjoner

50

SIM-las for mobilt
utstyr

<= 10+ (Statisk kanal)
<=3 % (EQ50-
kanal)

Ja

<= 10+ (Statisk kanal)
<=3 % (EQ50-kanal)

<= 10+ (Statisk kanal)
<=3 % (EQ50-kanal)

SIM Application
Toolkit

Klasse 2 uten anropskontroll

Talekoding
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Tekniske data for CSD

Standarder

AT-kommandoene fglger industristandardene ETSI 07.05,
07.07 og 07.10. Stgtte for kommandosettet V.25ter.

CSD-datahastigheter

9,6 kbps eller 14,4 kbps avhengig av GSM-nettet

Komprimering

MNP5 (gker datahastigheten opptil 2 ganger,
avhengig av datatypen)

V.42bis (gker datahastigheten opptil 4 ganger,
avhengig av datatypen)

Komprimering krever at GSM-nettet statter funksjonen

Feilkorrigering

End to End MNP2 og LAPM (V.42)
RLP
Krever at GSM-nettet statter funksjonen

GSM/ISDN

I henhold til V.110 og V.120

Maksimale datahastigheter for HSCSD (kbps)

9,6 kbps per 14,4 kbps per
tidsrom tidsrom
4+1 | RX 38,4 57,6
X 9,6 14,4
3+2 | RX 28,8 43,2
X 19,2 28,8

De oppgitte hastighetene er maksimumshastigheter. Sony Ericsson kan ikke gi garantier
for hvor raskt nettet ditt vil vare.

Tekniske data for GPRS

GPRS-spesifikasjon SMG31bis
for SMG
Datahastigheter Stetter Multislot klasse 10 (se tabell nedenfor)
Kodemetoder: CS-1, CS-2, CS-3 og CS-4
Driftsmodus Klasse B (kobles til GSM og GPRS samtidig, dataforbindelse

opprettes ved hjelp av CS (CSD/HSCSD) eller GPRS)
Brukeren kan velge CSD-, HSCSD- eller GPRS-modi
via konfigurasjonene for ekstern palogging i Windows®

R-referansepunkt

Fysisk lag: virtuell RS232-COM-port
Stette for autentiseringsmetodene PAP og CHAP

IP-tilkobling

Stette for PDP type IP
IPv4, med terminering i Windows® DUN

Tekstmeldinger
over GPRS

MO (Mobile Originated) og MT (Mobile Terminated)
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Tjenestekvalitet Stette for alle fire klassene, detaljene er ikke bekreftet ennd

PDP-kontekst Opptil 10 PDP-kontekstbeskrivelser kan lagres

i Wireless Manager

PDP-kontekstbeskrivelser redigeres via medfglgende
veiviser eller AT-kommando

Samtidige PDP-kontekster stattes ikke

PDP-kontekst kan aktiveres via nett

SIM-kort Stette for GPRS-kompatible og ikke-GPRS-kompatible
SIM-kort
Komprimering TCP/IP-hodekomprimering
V42bis
Krever at GSM-nettet stgtter funksjonen
GPRS-kryptering GEA1

Krever at GSM-nettet stgtter funksjonen

GPRS-frekvensbytte Stottes

GPRS IP-tildeling Dynamisk
Statisk

Maksimale datahastigheter for GPRS

Cs-1 CSs-2 CSs-3 CS-4

9,05 kbps 13,4 kbps 15,6 kbps 21,4 kbps
4+1 |RX | 36,2 53,6 62,4 85,6
X | 9,05 13,4 15,6 21,4
3+2 |RX | 27,15 40,2 46,8 64,2
X | 18,1 26,8 31,2 42,8

Oppnédd hastighet avhenger av kodemetoden som stettes av GSM-nettet. De oppgitte hastighetene
er maksimumshastigheter. Sony Ericsson kan ikke gi garantier for hvor raskt nettet ditt vil veere.

Tekniske data for tekstmeldinger

Sammenkoblede Ja
tekstmeldinger

Omrademeldinger Stettes i Wireless Manager og av AT-kommandoer
(bortsett fra omrade-ID)

Umiddelbar visning Stettes i Wireless Manager og av AT-kommandoer
av tekstmeldinger

Tekstmeldings- Medfalgende sluttbrukerprogram
grensesnitt
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Programvareoppgradering

Oppgradering av PC Via sikker Internett-nedlasting (Sony Ericsson Update
Card-programvaren Service) eller ved et Sony Ericsson-servicested

Faks, tekniske data

Maskingrupper Klasse 2, gruppe 3 og 4
Hastighet 9,6 kbps
Godkjente Microsoft Fax (Windows 2000 og XP, ma kanskje
programmer installeres), Symantec og Winfax® PRO 10 (fglger
ikke med)
Radioeffekt
GSM 900 Klasse 4 2W
GSM 1800 Klasse 1 1w
GSM 1900 Klasse 1 1w

Stottede sprak

Hurtigveiledning Engelsk (EN)
PC-programvare Dansk (DA)
Brukerhandbok (PDF) Nederlandsk (NL)

Finsk (FI)

Fransk (FR)

Tysk (DE)

Gresk (EL)

Ungarsk (HU)

Italiensk (IT)

Norsk (NO)

Russisk (RU)

Spansk (ES)

Svensk (SV)

Polsk (PL)

Portugisisk (PT)
Portugisisk (Brasil) (PB)
Thai (TH)

Tyrkisk (TR)

Kinesisk, tradisjonell (ZT)
Kinesisk, forenklet (ZS)

AT Commands Manual Engelsk
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Lisensavtale

Vilkar

Lisens

Enhver bruk av medfalgende CD-ROM-plate, diskett eller andre medier, inkludert oppgraderinger
av disse ("Programvaren”), skal vaere i henhold til lisensvilkarene og betingelsene nedenfor.

Ved a apne den forseglede Programvarepakken og/eller bruke Programvaren, godtar du at du

er bundet av vilkarene og betingelsene nedenfor. Disse vilkarene og betingelsene er bindende

og oppretter en rettslig forpliktelse ("Lisensavtalen”) mellom deg (”Lisenstakeren’)

og Sony Ericsson Mobile Communications AB (“Forhandleren”).

Det kan veaere at Programvarelisensen nedenfor leveres i en uatskillelig pakke som ogsa inneholder
annen programvare enn denne bestemte Programvaren (f.eks. lagt ved annen programvare).

Som en sikkerhetsforanstaltning ber du aldri bruke den andre programvaren for du har lest

de spesifikke lisensvilkdrene og betingelsene som gjelder for slik annen programvare.

Lisens
Du gis herved en ikke-overferbar, ikke-eksklusiv rett (en Lisens”) til & bruke Programvaren.

Du kan bare (a) bruke denne Programvaren pa én enkelt PC om gangen, (b) fysisk overfere
Programvaren fra én PC til en annen dersom Programvaren bare brukes pa én PC om gangen

og gitt at du fjerner alle kopier av Programvaren fra PCen Programvaren overferes fra og/eller
PCen Programvaren opprinnelig ble brukt pa, (c) om nedvendig, ta kopier av Programvaren kun
for sikkerhetskopiformal. Opphavsrettsmerknaden ma alltid kopieres og inkluderes pa en etikett
pa alle sikkerhetskopier.

Du kan ikke, i henhold til EU-direktivet av 14. mai 1991 angaende rettslig beskyttelse

av PC-programmer (91/250/EEG) (”Programvaredirektivet”), distribuere kopier av denne
Programvaren eller den tilherende dokumentasjonen til andre. Du kan heller ikke endre,

leie ut, forpakte bort eller gi rettighetene for denne Programvaren til noen fysisk eller juridisk
person. I tillegg kan du ikke oversette, bruke omvendt utvikling (reverse engineering), dekompilere,
demontere, kopiere eller pa andre méter endre Programvaren, kildekoden eller dokumentasjonen.
Du kan heller ikke viderebringe informasjon som er angitt som konfidensiell eller beskyttet

pa viderebringingstidspunktet, eller informasjon som tydelig er konfidensiell eller beskyttet.

Lisensen gjelder fra kjopsdatoen og til den annulleres. Du kan nér som helst annullere Lisensen
ved & edelegge Programvaren samt alle kopier av Programvaren, uavhengig av i hvilket format
de foreligger. Lisensen annulleres automatisk og uten varsel dersom du bryter noen av vilkdrene
og betingelsene i denne Avtalen. Dersom Lisensen annulleres, ma du umiddelbart gdelegge alle
kopier av Programvaren, uavhengig av i hvilket format de foreligger.

Begrenset garanti

54

Sony Ericsson Mobile Communications AB, S-221 88 Lund, Sverige, (Sony Ericsson), gir denne
begrensede garantien for ditt PC Card og originaltilbehoret som felger med ditt PC Card (heretter
kalt ”Produkt”).

Hvis Produktet trenger garantiservice, ma du ta kontakt med forhandleren du kjepte produktet
fra, eller ta kontakt med ditt lokale Sony Ericsson-kundestettesenter (kan vare avgiftsbelagt).
Du kan ogsa besgke www.sonyericsson.com for & f4 mer informasjon.
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Var garanti

I samsvar med betingelsene i denne begrensede garantien garanterer Sony Ericsson at dette
Produktet er fritt for feil i utforming, materialer og handverksmessig utferelse pa kjopstidspunktet,
og i en pafelgende periode pa ett (1) ar.

Hva vi vil gjere

Dersom dette Produktet i lopet av garantiperioden ikke fungerer ved normal bruk pa grunn av feil
i utforming, materialer og hdndverksmessig utforelse, skal distributerer eller servicepartnere som
er autorisert av Sony Ericsson, i landet/omradet* du kjepte Produktet i, etter eget valg, enten
reparere eller erstatte Produktet i henhold til vilkarene og betingelsene som fremkommer av dette
dokumentet.

Sony Ericsson og dets servicepartnere forbeholder seg retten til 4 ta et ekspedisjonsgebyr hvis
det viser seg at et returnert Produkt ikke dekkes av garantien i henhold til betingelsene nedenfor.

Vear oppmerksom pa at dine personlige innstillinger og nedlastinger kan ga tapt nar Produktet
repareres eller erstattes.

Betingelser

1. Garantien er bare gyldig hvis originalkvitteringen som den opprinnelige kjoperen mottok
fra en, for dette Produktet, Sony Ericsson-autorisert forhandler, som angir kjepsdatoen
og serienummeret**, leveres med Produktet som skal repareres eller erstattes. Sony Ericsson
forbeholder seg retten til & nekte garantiservice hvis denne informasjonen er fjernet eller endret
etter at Produktet opprinnelig ble kjopt fra forhandleren.

2. Huvis Sony Ericsson reparerer eller erstatter Produktet, er det reparerte eller erstattede Produktet
garantert for den lengste periode av det gjenvarende av den opprinnelige garantiperioden eller
i nitti (90) dager fra reparasjonsdatoen. Reparasjon eller erstatting kan omfatte bruk av ombygde
enheter med tilsvarende funksjonalitet. Erstattede deler eller komponenter tilfaller
Sony Ericsson.

3. Garantien gjelder ikke feil pa Produktet som folge av vanlig bruk og slitasje, misbruk,
som omfatter, men som ikke er begrenset til, bruk pa andre méter enn vanlig og tiltenkt bruk,
i henhold til Sony Ericssons instruksjoner for bruk og vedlikehold av Produktet. Garantien
gjelder heller ikke feil pa Produktet som skyldes ulykker, endringer eller tilpasninger
i programvare eller maskinvare, force majeure eller vannskade. Et oppladbart batteri kan
lades og utlades hundrevis av ganger. Det vil imidlertid til slutt bli oppbrukt. Dette er ingen
defekt. Nar samtaletiden eller standby-tiden blir merkbart kortere, er det pa tide & bytte
ut batteriet. Sony Ericsson anbefaler at du bare bruker batterier og ladere som er godkjent
av Sony Ericsson.

4. Ettersom mobiltelefonsystemet som Produktet skal bruke, leveres av en leverander som
er uavhengig av Sony Ericsson, er ikke Sony Ericsson ansvarlig for driften, tilgjengeligheten,
dekningen, tjenestene eller rekkevidden til det aktuelle systemet.

5. Denne garantien dekker ikke funksjonssvikt i Produktet forarsaket av installasjoner, endringer,
reparasjoner eller apning av Produktet, utfert av en autorisert person som ikke er autorisert
av Sony Ericsson.

6. Garantien dekker ikke funksjonssvikt i Produktet som er forarsaket av bruk av tilbeher eller
andre ytre enheter som ikke er originalt Ericsson- eller Sony Ericsson-tilbehor laget for & brukes
sammen med Produktet.

7. Tukling med forseglingene pa Produktet vil gjore garantien ugyldig.
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8. DET GIS INGEN UTTRYKTE GARANTIER, VERKEN SKRIFTLIGE ELLER MUNTLIGE,
UTOVER DENNE TRYKTE BEGRENSEDE GARANTIEN. ALLE IMPLISITTE
GARANTIER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRENSET TIL, DE MPLISITTE
GARANTIENE FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL,
ER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL SONY ERICSSON ELLER DETS
LISENSGIVERE VARE ANSVARLIGE FOR FOLGESKADE ELLER TILFELDIG SKADE
AV NOE SLAG, HERUNDER, MEN IKKE BEGRENSET TIL, TAP AV INNTEKTER
ELLER OMSETNING, I DEN GRAD SLIKE SKADER ELLER TAP KAN FRASKRIVES

I HENHOLD TIL RELEVANTE BESTEMMELSER.

Ettersom enkelte land/stater ikke tillater fraskrivelse eller begrensning av ansvar
for folgeskade eller tilfeldig skade, eller begrensning i varigheten pa implisitte garantier,
kan det hende at ovennevnte fraskrivelser og begrensninger ikke gjelder for deg.

Gjeldende garanti pavirker ikke forbrukerens lovfestede rettigheter i henhold til gjeldende
lovgivning, eller forbrukerens rettigheter i forhold til forhandleren som oppstér som felge
av salgs-/kjopekontrakten.

*EU

Hvis du har kjept Produktet i et EU-land, kan du fa utfoert service pa Produktet i henhold

til betingelsene som er beskrevet over, innenfor garantiperioden i EU-land

der Sony Ericsson-autoriserte distributerer selger identiske produkter. Hvis du vil finne

ut om Produktet ditt selges i EU-landet du befinner deg i, kan du kontakte ditt lokale

Sony Ericsson-kundestattesenter. Ver oppmerksom pé at visse tjenester ikke kan brukes

andre steder enn i landet de opprinnelig ble kjopt i, for eksempel fordi Produktet kan vaere

satt ssmmen pa ulik méte innvendig eller utvendig i forhold til tilsvarende modeller som selges
i andre EU-land. Det er kanskje ikke mulig & reparere produkter som er last med SIM-14s.

** T enkelte land/omréder kreves ytterligere informasjon. I slike tilfeller vises dette tydelig
pa den gyldige kvitteringen.

Forhandler garanterer at mediet som Programvaren leveres pé, er fritt for feil i materialer

og handverksmessig utforelse ved normal bruk i nitti (90) dager etter kjopsdatoen. Forhandlerens
og tilknyttede leveranderers eneste erstatningsansvar og din eneste kompensasjon i henhold

til denne garantien, er at Forhandleren etter eget forgodtbefinnende (og forutsatt at du returnerer
Programvaren til en autorisert forhandler ssmmen med en kopi av kvitteringen) kan erstatte
CD-ROM-platen/disketten(e) eller refundere innkjepsprisen og annullere denne Avtalen,
inkludert Lisensen.

Bortsett fra de uttrykte begrensede garantiene ovenfor, gir ikke Forhandler og tilknyttede
leveranderer noen garantier eller betingelser, verken uttrykte, implisitte, lovfestede eller av andre
typer, og Forhandler og tilknyttede leveranderer fraskriver seg spesielt alle implisitte garantier

for tilfredsstillende kvalitet og/eller egnethet for et bestemt formal. Dersom din jurisdiksjon ikke
tillater begrensninger av implisitte garantier, kan det vare at begrensningen over ikke gjelder for deg.

Forhandler garanterer ikke at bruken av Programvaren vil vaere uten avbrudd eller feil.

Du har det hele og fulle ansvar for bruken av denne Programvaren med maskinvaren din,

og for at Programvaren og maskinvaren sammen oppnér de enskede resultater. I tillegg har

du eneansvar for all installasjon eller bruk av Programvaren eller resultater som oppnas ved hjelp
av Programvaren.
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Tiltenkt bruk

Programvaren skal kun brukes i henhold til instruksjonene, pa den tiltenkte méten og til det tiltenkte
formalet. Programvaren eller deler av denne kan ikke brukes i for eksempel hjerte-lungemaskiner
eller kjernekraftverk, innen raketteknologi, kjemisk eller biologisk industri, flynavigasjon eller -
kommunikasjon, bakkestatteutstyr eller til andre lignende formal. Programvaren kan heller ikke
brukes til formal der funksjonssvikt i Programvaren kan fore til personskade, ded, materielle skader
eller miljoskader.

Ansvarsbegrensning

Under ingen omstendigheter skal Forhandler eller tilknyttede leveranderer vaere ansvarlige

for indirekte skader, folgeskader eller tap av noe slag, uavhengig av arsaken til slike tap eller skader.
Dette inkluderer tap av data, tap av inntekter eller omsetning eller ethvert forretningsavbrudd

som oppstar som felge av bruk eller feilaktig bruk av Programvaren. Forhandlers og tilknyttede
leveranderers fulle og hele erstatningsansvar i henhold til denne Avtalen er begrenset til det faktiske
belap som Lisenstakeren betalte for Programvaren.

Tvister og gjeldende lov

Gyldigheten, tolkningen og virkningen av denne Avtalen er underlagt lovene i Sverige. Alle tvister,
uoverensstemmelser eller sparsmal mellom partene som gjelder eller er relatert til denne Avtalen,
skal avgjeres 1 Stockholm i henhold til Det internasjonale handelskammers regler for forlik

og voldgift (Rules of Conciliation and Arbitration of the International Chamber of Commerce),

av tre (3) voldgiftsmenn utpekt i samsvar med de nevnte regler. Prosedyren skal foregé pa engelsk.
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Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

S-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product,

Sony Ericsson type FAF-1031011-BV,

and in combination with our accessories, to which this declaration relates is in conformity

with the appropriate standards 3GPP TS 51.010-1, EN 301489-7 and EN 60950, following

the provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal Equipment directive 99/5/EC
with requirements covering EMC directive 89/336/EEC, and Low voltage directive 73/23/EEC.

C€ 0682

Research Triangle Park NC, May 2004

Place and date of issue

7
.

Anders Franzén

Corporate Vice President M2M Com

Vi oppfyller kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EF).

Declaration of Conformity



FCC Statement

FC

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) The device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

GC75 PC Card:
FCC-ID: PBY6130201-BV
IC: 287332330A

GC75e PC Card:

FCC-ID: PY76130201
IC: 4170B-6130201
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Tillegg A — Tilkoblingsparametre

Generelle tilkoblingsparametre for CSD/HSCSD og GPRS
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Pakrevd

Nyttig informasjon

Telefonnummer
eller
tilgangspunktnavn
(APN)

Nummeret du ma ringe for & na tjenesteleverandgren din.
Bruk hele nummeret, inkludert landskode og retningsnummer,
f.eks. +47 33 555 2525.

Eller

APN-serveren du vil kontakte, for eksempel
Internet.operator.net — hvis du vil koble deg til Internett

via mobiloperatgren eller eget intranett ved hjelp

av et virtuelt privat nett.

Barerkapasitet:
CSD, HSCSD
eller GPRS?

Du ma vite baererkapasiteten som tjenesteleverandgren tilbyr,
slik at du kan velge riktig valg under oppsettsprosedyren.

CSD-netthastighet

Hvis du vil opprette tilkoblinger via CSD, ma du ta kontakt med
nettoperatgren og forhgre deg om hvilke hastigheter som stattes.

HSCSD- Hvis du vil opprette tilkoblinger via HSCSD, ma du ta kontakt med
netthastighet nettoperatgren og forhgre deg om hvilke hastigheter som stattes.
Brukernavn Brukernavnet du fikk av tjenesteleverandgren da kontoen ble opprettet.
Noen kontoer for ekstern tilkobling krever ikke brukernavn, og i slike
tilfeller lar du feltet sta tomt.
Passord Passordet forbundet med brukernavnet. Dette fikk du
av tienesteleverandgren. Noen kontoer for ekstern tilkobling
krever ikke passord, og i slike tilfeller lar du feltet sta tomt.
IP-tildeling: En "adresse” som identifiserer deg for tjenesteleverandaren,
Server / Statisk og som brukes til & rute informasjon til og fra GC75. IP-adressen
vil enten veere:
Server — tildeles av tjenesteleveranderen nar du kobler deg pa.
Statisk — tildeles én gang av tjenesteleverandgren eller IT-ansvarlig.
Hvis IP-adressen er statisk, ma du angi den i feltet Egen IP-adresse,
som vises nar du velger Detaljer i dialogboksen for APN-tilkobling.
DNS-tildeling: Denne innstillingen forteller GC75 hvor den finner
Server / Statisk tienesteleverandgrens DNS-tjeneste. DNS oversetter adresser

som for eksempel www.sonyericsson.com til numeriske IP-adresser,
slik at man kan fa tilgang til informasjonen.

Akkurat som IP-tildeling ovenfor, kan DNS veere statisk eller tildeles
av tjenesteleverandgren nar du kobler deg pa. Hvis du velger Statisk,
ma du fylle ut ytterligere felt med informasjon om statisk DNS.
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Egen IP-adresse

Bare ngdvendig dersom IP-tildelingen er statisk.
Formateksempel: 123.9.45.3.
Ikke angi 0 foran nar du angir IP-adresser.

Primar DNS Bare ngdvendig dersom DNS-tildelingen er statisk.
Formateksempel: 123.9.45.2.
Sekundaer DNS Bare ngdvendig dersom DNS-tildelingen er statisk.

Formateksempel: 123.9.45.1.

Tilgangspunktnavn
(APN)

Huvis tilgangspunktnavnet er satt til standardinnstillingen,
ma du angi navnet pa tilgangspunktet nettoperatgren din bruker.

CSD-/HSCSD-spesifikke parametre

Pakrevd

Nyttig informasjon

Foretrukket
tilkoblingshastighet
(biter/sek)

Velg foretrukket tilkoblingshastighet fra rullegardinlisten:
9600, 14 400, 19 200, 28 800, 38 400, 43 200" eller 57 600*.

Tilkoblingsmodus

Velg hvilken metode du vil bruke for & koble deg til nettet:
analog, ISDN V.110 eller ISDN V.120.

Komprimering

Bruk komprimering for & gke dataoverfgringshastigheten.
Du kan velge Aktiver datakomprimering og Aktiver
hodekomprimering.

Tilbakeringings-
nummer

Tast inn nummeret en tilbakeringing skal gjgres til. Du kan bare bruke
tilbakeringingsfunksjonen dersom du kobler deg til en kilde som tillater
tilbakeringing, for eksempel jobbserveren.

* Bare tilgjengelig i ISDN V.110- eller V.120-tilkoblingsmodus.
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Tillegg B — Opprette en HSCSD-tilkobling uten a bruke
Wireless Manager

62

HSCSD-hastigheten angis vanligvis i Tilkoblingsveiviser i Wireless Manager. Du blir bedt
om gnsket hastighet nér du klikker knappen Koble til i statusskjermbildet i Wireless Manager.

I svaert sjeldne tilfeller kan du bli nedt til & opprette en HSCSD-tilkobling uten & bruke
Wireless Manager (for eksempel pa side 19). HSCSD-hastigheten ma angis ved & angi ytterligere
kommandoer i egenskapene for GC75 Wireless Modem.

Merk:
Innstillingene i egenskapene for GC75 Wireless Modem vil overstyre alle innstillinger
for tilkoblinger som opprettes i Wireless Manager.

1. Hvis du vil dpne egenskapene for GC75 Wireless Modem, velger du Start =¥ Innstillinger
Kontrollpanel = Telefon- og modemalternativer.

N

Velg kategorien Modemer.
Velg Sony Ericsson GC75 Wireless Modem, og klikk Egenskaper.

4. Klikk kategorien Avansert, og skriv inn HSCSD-innstillingen i feltet Ekstra
initialiseringskommandoer:.

w

5. Huvis du vil angi en analog tilkobling med hastigheten 28,8 kbps,
skriver du inn +CBST=7,0,1;+CHSN=4,0,0,12 i dette feltet. Klikk OK.

Oppringingsregler Modemer | Avanzert I

o
d Egenskaper for Sony Ericsson GC ﬂﬂ

- Genereltl Diagnose  Awvansert | ]

Ekstrainnstilinger

Ekstra initializeringzkommandoer:
+CBST=7.0.1,+CHSN=4,0,012

[ Awanzerte portinnstillinger |

L=

Endre standardinnstilinger... |

ok | esbwr |
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Tabellen nedenfor viser AT-kommandoene for hver hastighet og berer:

Hastighet +CBST +CHSN

Analog modus

9,6 7,0,1 1,0,0,12
14,4 7,01 2,0,0,12
19,2 7,01 3,0,0,12
28,8 7,0,1 4,0,0,12
38,4 7,0,1 5,0,0,12

ISDN-modus V.110

9,6 71,01 1,0,0,12
14,4 75,0,1 2,0,0,12
19,2 79,0,1 3,0,0,12
28,8 80,0,1 4,0,0,12
38,4 81,0,1 5,0,0,12
43,2 81,0,1 6,0,0,12
57,6 81,0,1 7,0,0,12

ISDN-modus V.120

9,6 39,01 1,0,0,12
14,4 43,01 2,0,0,12
19,2 47,01 3,0,0,12
28,8 48,0,1 4,0,0,12
38,4 49,01 5,0,0,12
43,2 50,0,1 6,0,0,12
57,6 51,0,1 7,0,0,12
Merk:

Hastigheter er i henhold til mottakshastigheten (hastighet inn). Nar du er koblet

til med en hastighet pa 43,2 eller 57,6 kbps, vil overfgringshastigheten (hastighet ut)
maksimalt vaere 14,4 kbps. Ved lavere mottakshastigheter, kan overfgringshastigheten
veere opptil 28,8 kbps.
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Tillegg C — Windows-palogging ved hjelp av ekstern
GPRS-tilkobling

GC75 stetter funksjonen Logg pa med ekstern tilkobling i Windows.

Hvis du vil logge deg pa Windows ved hjelp av ekstern tilkobling, ma GC75 vere satt inn,
og radioen ma vare aktivert for du logger deg pa. Hvis du vil aktivere radioen for palogging,
merker du av i avmerkingsboksen Aktiver radioen straks Kortet settes inn i kategorien
Radio pé/av. Se Kategorien Radio pd/av pa side 15 for ytterligere informasjon.

Viktig!
Sla aldri pa datamaskinen i denne modusen hvis du befinner deg et sted der mobilenheter
ikke bgr brukes, for eksempel i fly, pa sykehus eller naer et sprengningsomrade.

Bare merk av for dette valget dersom du ma logge deg pa et Windows-domene via en tradles
ekstern tilkobling. Da vil GC75-kortet kunne registrere seg pa nettet og opprette en tilkobling
nar skjermbildet for Windows-palogging vises.

Merk:

Det er ikke mulig & vise nettstatus eller signalstyrke mens du logger deg pa Windows,

sa du ber la GC75 fa tid nok til & finne og registrere seg pa det tradlgse nettet far du prever
a logge deg pa.

De eksterne tilkoblingene som kan brukes til Windows-pélogging, mé vere opprettet av en
brukerkonto med Administrator-rettigheter, og ma veare tilordnet alle brukere. Dette mé gjores ved
hjelp av Veiviser for nettverkstilkobling i Windows, fordi Wireless Manager bare kan opprette
tilkoblinger for den gjeldende bruker-IDen.

Vanligvis vil Windows-palogging ved hjelp av ekstern tilkobling bruke en CSD-gkt til et firmanett,
slik at paloggingsinformasjonen kan valideres av en Windows-domeneserver.

Det kan veare at en ekstern GPRS-tilkobling kreves for palogging ved spesielle forhold.
Folg trinnene nedenfor for a opprette en ekstern GPRS-tilkobling:

1. Opprett den eksterne Windows-tilkoblingen ved hjelp av Veiviser for nettverkstilkobling
i Windows. Bruk *99***3# som telefonnummer.

2. Angi GPRS-kontekstparameterne for GC75 ved hjelp av felgende AT-kommandoer.
Skriv inn AT-kommandoene i Windows Hyperterminal-programmet.

AT+CGDCONT=3,“IP”,“<Tilgangspunktnavn>",0,0
der <Tilgangspunktnavn> er navnet pa det spesielle GPRS-tilgangspunktet for firmaets
GPRS-tjeneste.

Merk:

| dette eksemplet bruker vi GPRS-kontekst 3. GC75d statter 10 ulike kontekster (1..10).
Kontekst-ID 2 er reservert for bruk med tilkoblinger som opprettes ved hjelp av Wireless
Manager. Kontekstdefinisjonen lagres i et ikke-flyktig (nonvolatile) minne i GC75 og trenger
bare & konfigureres én gang. Kort kan konfigureres av for eksempel IT-ansvarlig ved hjelp
av en annen datamaskin.

Se AT Commands Manual eller ta kontakt med tjenesteleveranderen hvis du vil ha mer hjelp.
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Tillegg D — Tilpasning av IT-ansvarlig

Wireless Manager kan tilpasses for programmet distribueres i en stor organisasjon. Irrelevant
tilkoblingsinformasjon kan fjernes fra den forhdndsdefinerte listen i tilkoblingsveiviseren.
Spesifikk tilkoblingsinformasjon for bedriften kan angis, slik at den automatisk er tilgjengelig
i tilkoblingsrullegardinlisten. Brukeren trenger da ikke & bruke tilkoblingsveiviseren for

a konfigurere tilkoblingen. Dette er spesielt nyttig nér et bedriftsspesifikt tilgangspunktnavn
er i bruk.

I tillegg kan skjermbildene for tilgangspunktnavn og brukernavn/passord i tilkoblingsveiviseren
deaktiveres, slik at fastsatte innstillinger ikke endres ved et uhell.

Innstillingene lagres i filen DefGPRS.CSV i C:\Programfiler\Sony Ericsson\Wireless Manager.
Du kan ganske enkelt endre denne filen nér det er nadvendig.

Hyvis du vil tilpasse distribusjon for installasjon pa barbare PCer, erstatter du ganske enkelt filen
pa distribusjons-CD-ROMen med den endrede DefGPRS.CSV-filen din, og lager dine egne CDer
eller din egen ZIP-fil.

Fremtidige oppdateringer er mulig ved & distribuere en ny DefGPRS.CSV-fil.
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Ordliste

Baerer

Bane som leder data. Spesifikt for CSD er en barer
telefonikoblingstypen fra GSM-nettet til serveren,
enten V PSTN eller ISDN.

bps
Biter per sekund — hastigheten for dataflyten.

COM-port

Definerer en seriell-/RS-232-port i Windows®-mi1jraet.

Kan vere en fysisk port (COMI1-porten pa baksiden
av PCen) eller en virtuell port (en COMS5-port
som kommuniserer med et PC-kortmodem).

CS

Circuit Switched. En forbindelse fra A til B med fast
bandbredde som opprettholdes over en tidsperiode,
f.eks. en telefonsamtale.

CS-1 til CS-4

Coding Scheme. Bestemmer datahastigheten
per tidsrom i GPRS.

CSD

Circuit Switched Data. CSD er en GSM-tjeneste
som gir en CS-dataforbindelse med en hastighet
pa 9,6 eller 14,4 kbps.

DUN
Dial-Up Networking.

e-GSM

Extended GSM. Nye frekvenser spesifisert av ERC
(European Radio Communications Committee)

for GSM-bruk nar det er behov for ytterligere
frekvensskala (nettavhengig). e-GSM gjor operaterer
i stand til & sende og motta like utenfor GSMs
kjernefrekvensband pa 900 MHz. Denne utvidelsen
gir okt nettkapasitet.

ETSI

European Telecommunications Standards Institute.
wWww.etsi.org.
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GGSN
Gateway GPRS Support Node.

GPRS

General Packet Radio Services.

GSM

Global System for Mobile Communications.

GSM er det mest utbredte digitale mobiltelefonsystemet
pa global basis, og finnes né i over 160 land over

hele verden.

GSM 900

GSM-systemet omfatter GSM 900, GSM 1800
og GSM 1900. GSM-systemet implementeres
i ulike faser, og GSM-telefoner er kompatible
med enten fase 1 eller fase 2.

GSM 1800

Dette er et digitalt GSM-nett med en frekvens
pa 1800 MHz. Ogsa kjent som DCS 1800 eller PCN.
Det brukes i Europa og Serest-Asia.

GSM 1900

Et GSM-system som kjerer pa 1900 MHz-bandet.
Ogsa kjent som PCS. Brukes for eksempel i USA
og Canada.

HTML
HyperText Markup Language.

HTTP

HyperText Transfer Protocol.

ISDN

Integrated Services Digital Network.
Kan gi CSD-forbindelser med hastigheter pa 64 kbps.

ISP

Internet Service Provider (Internett-tjenesteleverander).

kbps
Kilobiter per sekund — hastigheten for dataflyten.


http://www.etsi.org

LAN
Local Area Network.

ME
Mobile Equipment (mobilt utstyr).

MO

Mobile Origination. For eksempel en tekstmelding
sendt fra en mobilterminal.

Man-Machine Interface.

MS
Mobilstasjon.

MT

Mobile Termination.

PC

Personal Computer.

PCS

Personal Communications Services, ofte brukt
for & beskrive GSM1900-nett.

PC Card

Et kort med fysiske og elektriske egenskaper som angitt
av PCMCIA, og som gir ekstra funksjonalitet

nar det settes inn i en barbar PC. Typiske eksempler

er modemer og nettverkskort. Type refererer til kortets
tykkelse. GC75 er type II.

PCMCIA

Personal Computer Memory Card International
Association — definerer spesifikasjoner for PC
Card-enheter. www.pcmcia.org.

PDP

Packet Data Protocol.

PSTN

Public Switched Telephone Network, for eksempel
vanlige analoge telefonlinjer for tale og/eller modem.

RADIUS

Remote Access Dial-In Service. Funksjon
hos tjenesteleveranderen eller bedriften
som handterer eksterne dataforbindelser.

RX

Receive (motta).

SC

Service Centre (tjenestesenter) (for SMS).

SIM-kort

Subscriber Identity Module-kort — et kort som ma settes
inn i alle GSM-baserte mobilterminaler. Det inneholder
abonnementinformasjon, sikkerhetsinformasjon

og minne for personlige telefonnumre. Kortet kan vaere
et lite plugg inn-kort eller pa storrelse med et kredittkort,
men begge typene har de samme funksjonene.

GC75 bruker et lite plugg inn-kort.

SMS

Short Message Service. Muliggjer sending og mottak
av meldinger pa opptil 160 tegn til et GC75
via nettoperaterens meldingssentral.

TCP/IP

Transmission Control Protocol/Internet Protocol.

TCP/IPv4

TCP/IP versjon 4. Den mest utbredte versjonen
av TCP/IP i dag, med et adresseformat pé 4 byte
(feks. 212.161.127.136).

TE

Terminal Equipment (terminalutstyr). Generisk term
for GSM-terminaler som telefoner og PC Card-enheter.
Telefonliste

Et minne i SIM-kortet der telefonnumre kan lagres
og hentes igjen ved hjelp av navn eller plassering.

Terminaladapter

Generisk term for utstyr som er siste ledd i en digital
kommunikasjonslinje, f.eks. en ISDN2-linje.

GC75 er en terminaladapter siden det har grensesnitt
mot digitale GSM-datatjenester.
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Tjenesteleverandor

Et selskap som tilbyr tjenester og abonnementer
til GC75-brukere.

TLS

Transport Layer Security. Brukes for eksempel
av nettlesere.

X

Transmit (sende).

Type ll

Refererer til PC Card-tykkelsen som definert
i spesifikasjonene fra PCMCIA.

URL

Uniform Resource Locator.

USSD

Unstructured Supplementary Services Data.
GSM-datatjeneste med lav bandbredde.
Taster du for eksempel *79*1234#,

kan du fa tilsendt aksjekursen for aksje 1234.

V.110
ETSI-standard for data over en ISDN-krets.

V.120
ETSI-standard for data over en ISDN-krets.

VPN

Virtuelt privat nett.

WwWww
World Wide Web.

XML
Extensible Markup Language.
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